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ZADANI BAKALARSKE PRACE



., Cizinci zde s nami Zziji a budou zit — to je skutecnost, nikoliv
volba. Otazka tedy neni, zda si prejeme, aby knam cizinci
prichazeli, ale jaka bude podoba naseho vzdjemného souziti, jak
prispéieme k jejich zaclenéni do spolecnosti v CR a na kolik
dokdzeme ocenit jejich prinos.  (Siskova, 2008, s. 77)
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0 Uvop

Uvobp

Dnesni doba je ptfizniva pro multikulturalitu. Pokud se vdm nelibi ve vasi rodné
zemi, neni problém vybrat si zemi pro vas piijemnéjsi a jednodusSe potom co vytidite
naleZité papiry, se odst€hovat. V nové zemi miZete zacit novy Zivot. Jak jednoduché toto
szivani bude, zalezi na mnoha faktorech, na narodnosti, jak dobie umite jazyk, jak jste

finan¢né vybaveni, na politické situaci v dané zemi apod.

V této bakalaiské praci jsou popsany dva naprosto odlisSné narody, jejichz
piislugnici migruji do Ceské Republiky. Jednim narodem jsou Rusové, z valné vétsiny
bohati podnikatelé, ktefi zde hledaji konkrétni sluzby, komfort a ptipadné vzdélani, které

se jim v jejich zemi nedostava.

Dalsim narodem jsou Vietnamci, kteii migruji do Ceské Republiky, protoZe se jim
zd4 ekonomicky vyhodnégjsi nez jejich vlastni zemé. V devadesatych letech dvacéatého
stoleti sem pfichdzela generace Vietnamci, ktera si chtéla pfijit na velké penize a pak se
op¢t vratit do své rodné vlasti. Ponévadz zde zacali zakladat rodiny, nasledujici generace
zatala brat Ceskou Republiku jako svou rodnou vlast a 0 navrat do Vietnamu nestoji a neni
tajemstvim, ze diky pracovitosti a pili, kterd je tomuto ndrodu vlastni, se mozna nova

generace Vietnamci stane elitou ¢eského naroda.

Potomci obou téchto narodl se museji zaclenit do skolniho kolektivu a socializovat
Republiku jako svou vlast. Proto jsem se rozhodla zjistit, jakym zplisobem je vnimaji
spoluZzaci, ucitelé, jak oni sami vnimaji své Ceské ptatele a jak je sloZité jejich zacleovani

mezi vrstevniky.
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1 SOCIOKULTURNI ODLISNOST

1 SOCIOKULTURNI ODLISNOST

Sociokulturni odliSnost je pojem téZko definovatelny, v podstaté se tyka odlisnosti
v urcitych kulturach ¢i socidlnich skupindch, avSak tim ¢im se li§i jedna kultura ¢i skupina
od druhé, v tom samém se muzou zase dalsi kultury ¢i skupiny shodovat. Problém nastava,
pokud se minorita pfili§ 1isi svymi kulturnimi tradicemi ¢i normami od majority, do které

se chce napftiklad zaclenit.

., Vdisledku globalizace dochdzi k prolinani riiznych kultur a spolecnost ziskava
multikulturni raz. Psychology vSak zajima ani ne tak dopad na spolecnost, jako spise na
jedince a jeho vnmitini svet. Jak se dokazZe adaptovat v cizim prostredi, jak se dokaze
s novou situaci vyporadat, jaké musi mit osobnostni rysy a schopnosti, aby se prosadil
v cizim prostiedi, to vie jsou otdzky, které si dnes klademe. “ (Morgensternova, Sulova,
2007, s.9).

Clenové mengin, ktefi Ziji na naSem tizemi, od nas nejsou piili§ odlidni z vngjsiho
pohledu. Avsak uv€domujeme si, Ze ne vzdy se nasSe Ceskd majorita chova stejné jako
minorita cizinct. Pocitujeme to obzvlast' ve chvilich, kdy naSe odlisné komunikac¢ni styly
na sebe narazi, proto nemtizeme chovani redukovat pouze na komunikaci. Pfi pohledu
z lingvistického hlediska ji 1ze definovat jako vysilani a pfijimani vzkazl. Pokud se ten
kdo vysild vzkaz, nedokéze dostatecné dobie vyjadiit, popiipade pouzivd nevhodna slova
¢i gesta, miZze si pfijimajici jeho vzkaz vysvétlit mylné. Mulze dojit i k velkému
nedorozuméni, pripadné ke konfliktu, ktery narusuje harmonické souziti. Protoze vSichni
nemame stejnou minulost, kulturu, tradice a zkuSenosti, neni na§ komunikacni proces tak
snadny. Kazdy z nds m4 jind ofekavani, jiné zkusenosti, predstavy, hodnoty apod., proto

nemitizeme shodné piijimat informace v komunikaci (Siskova, 2001).

1.1 FAKTORY, KTERE PRISPIVAJi K SOCIOKULTURNIM ODLISNOSTEM
Je mnoho faktori, které spojuji ¢i naopak rozdéluji vice, ¢i méné odlisné skupiny.

Vymezime si ty, které mohou sociokulturni odliSnost nejvice ovlivnit.

1.1.1  ODLISNOSTI V HODNOTACH
., Hodnoty jsou jak psychologickym, tak sociologickym pojmem, ale jejich podstata
Jje psychologicka: jsou to vztahy lidi k objektiim (vécem, symbolum, jinym lidem atd.), které

se formuji v subjektech v procesu socializace. Hodnotové systémy jsou kulturné variabilni,
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tj. mezi jednotlivymi etnickymi skupinami, narody apod. se vice ¢i méné odlisuji. *“ (Pricha,

2010, s. 28).

Kazdy clovek piijimé své hodnoty v socializaénim procesu, tudiz se jim uc¢i od
malicka. Mohou to byt nazory naSich rodicl, prarodicii, ptatel, spolecnosti, kterych si
cenime a diky kterym si urCujeme co je a neni spravné, co povazujeme za pravdu, jaka je
naSe kultura, spolecnost, jaké mame tradice a také nabozenstvi. Hodnotovy systém urcuje
kritéria, podle kterych kazdy z nés zije. Pokud porusime hodnoty dané spolecnosti,
nasleduje sankce. Kdyz se setkdme s clovékem, ktery ma rozdilny hodnotovy vzorec
chovani neZ my, mize nastat konflikt. Jestlize povazujeme hodnoty druhého za hrozbu pro
nas, naSe okoli ¢i nasi spole¢nost, vyvola to u nds emotivni reakce a komunikace se stane

velice slozitou.

Historie, zivotni podminky, tradice, hodnoty, zkuSenosti byvaji Casto u rtznych
narodd odlisné, hodnoty Ceské majority se proto neshoduji s hodnotami néarodnostnich
minorit a etnickych skupin migrant a cizincl. Pokud spolu Ziji skupiny lidi s odliSnymi
vzorci chovéani, mize dojit ke komplikovanému souziti a nasledné¢ k tomu, Ze majorita
zacne po minorité¢ vyZzadovat pfizplisobeni se hodnotdm vétSiny. Pfijmout nové hodnoty
znamena vzdat se ptivodnich. Je otazkou, zda je to vilbec mozné, kdyZ k nim byl jedinec

veden od détstvi a zda potom neztrati svou ptivodni identitu (Sigkova, 2001).

1.1.2 ODLISNOSTI V SOCIALNI PERCEPCI

Podle Sigkové (2001) je vniméni, neboli percepce diilezity faktor, ktery ovliviiuje
komunikaci. Jednu situaci, zazitek, véc mize kazdy z nas vnimat naprosto odlisné a pfesto
kazdy miiZze mit svou pravdu. Je dllezité si uvédomit, Ze nas ndzor neni ten jediny spravny
a to se tyka cehokoliv. To jak vnimame ostatni lidi, situace, véci a zazitky urcuji nase
zkuSenosti, dostupné informace, hodnotovy systém apod., ale vétSinou si jiz
neuvédomujeme, Ze nase vidéni neni to jediné spravné a Ze druhy clovék se miize na danou
véc divat Uplné odliSné. Neméli bychom druhého, za jeho rozdilné nazory okamzité
odsoudit, ale podivat se na né¢ o¢ima naSeho partnera a o nazorech si pohovofit, pak by

nemuselo dochazet k zbyte¢nym konfliktim, ¢i nedorozuménim.

Vnimani je subjektivni pocit na ndmi vnimanou véc, situaci apod. a proto bychom
si méli uvédomit, ze dva lidé vnimaji jednu a tu samou véc odliSné¢. Pokud neméame
dostate¢né vyvinuté vnimani a nedokdzeme byt tolerantni vii¢i druhym, nikdy nebudeme

schopni se zbavit predsudk ¢i stereotypd.

10
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1.1.3 PREDSUDKY A STEREOTYPY

., Stereotypy a predsudky maji stejnou psychologickou podstatu: Jsou to predstavy,
nazory a postoje, které urciti jednotlivci ¢i skupiny osob zaujimaji k jinym skupindm nebo k
sobe samym (autostereotypy). Tyto ndazory a postoje jsou relativne stabilni, jsou prendseny

mezi generacemi a jsou obtizné zménitelné. *“ (Pricha, 2010, s. 67).

Pokud mame ptedsudky, kterymi nikomu neSkodime a neprojevujeme je v naSem
chovani, je to v poradku, avSak pokud je promitdme do naSeho chovéni, mlze zacit
dochdzet k diskriminaci az fyzickym konfliktim. Neéktefi jedinci inklinuji k pfedsudkiim
vice nez ostatni, zna¢ny podil na tomto jevu ma jisté vychova v détstvi a to zda byli rodici
pfijimani a milovani a zda si vytvorili zdravé sebepojeti.

V pfipad¢ stereotypizace mame tendenci piipisovat druhym charakterové rysy na
zaklad¢ zaclenéni do urcité skupiny a nevSimame si toho, jaky ¢loveék ve skutecnosti je

(Morgensternova, Sulova, 2007).

Predsudky néas vétSinou vedou k takovym ndzoriim, které nemame nikterak
podlozené. Na zaklad¢ zkuSenosti s podobnymi jedinci vyvozujeme zavéry, které jiz
pfedem ocekavame. Mnohé predsudky sdili Siroky okruh lidi, ktery si neuvédomuje, Ze

jsou to pouze generalizované informace a prave tak se vytvareji stereotypy.

Generalizace ndm na jedné strané¢ muze pomoci v dneSnim svété plném novych
informaci, na druhé stran¢ muze velmi usSkodit, pokud zacneme nékoho hodnotit na
zaklad€ jedné vlastnosti, napf. barvy kize. Pokud né€koho odsoudime nebo ho dokonce
pokladame za ménécenného pro barvu jeho kize nebo jiné odliSnosti, miZeme mu tim
ubliZit a proto je generalizace velmi nebezpeénym jevem (Siskova, 2001).

vvvvv

cizimu. Lidé si pravé skrz pfedsudky formuji vlastni ndzor na véci, které se lisi od jejich
bézného vidéni okolniho svéta. ,, Jakmile je lidem néco néjak cizi, otvird se moznost pro
vznik postoje, jehoz jadrem je neduivera k odlisnostem, odchylkam a ktery se oznacuje jako
xenofobie. “(Siskova, 2008, s. 10). Pokud se do této situace dostanou lidé, ktefi se opravdu

fyziognomicky lisi, xenofobie se stava rasismem.

1.1.4 XENOFOBIE A RASISMUS
,Slovo xenofobie pochazi z reckého slova xénos (prichozi) a fobos (uzkost).

Vyjadruje strach z toho, kdo prichazi z ciziny, z néceho ciziho, co stoji mimo vlastni

11
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socialni utvar. Xenofobie je zdkladem riiznych nenavistnych ideologii, jako je rasismus,
Sovinismus, nacionalizmus, fasismus apod. Je také nejnize poloZenou zakladnou problémii
minorit a jejich napéti viici vetsinové spolecnosti, prameni z ni pronasledovani cizincii a

stoji v pozadi vytvareni segregovaného vizemi. “ (Siskova, 2008, s. 12).

Xenofobie neprameni pouze z ryst kultury, ale mé s nejvetsi pravdépodobnosti
biologicky zaklad. Clovék pochazi z malych skupin, a proto pro né&j bylo z hlediska preziti
velmi vyhodné orientovat altruistické chovani pouze na ¢leny své skupiny a vii¢i ostatnim
skupinam byt ostrazity a lhostejny. Ovsem v dnesnim globalizovaném svété je toto chovani

nevhodné az odpudivé (Leontiyeva, Vavra, 2009).

Je mnoho definic rasismu, nékteré maji 1 nevédecky obsah, jsou v nich obsazené
emocionalni a ideologické postoje. Pokud budeme vychdzet z védeckého hlediska, lze
rasismu definovat takto: ,, DEF (31) Prislusnici kazdé rasové skupiny vnimaji a uvedomuji
si specificke vlastnosti skupiny a odlisnosti ve vlastnostech jinych rasovych skupin. Toto
historické dlouholeté vnimani rasovych odlisnosti vedlo k vytvoreni pomérné stabilnich
socialnépsychologickych stereotypit a postojii. Je to prirozeny, a nikoliv pouze negativni
jev. Rasismus je souhrnné oznaceni pro takové jednani, které prekracuje pouhé vnimani
rasovych odlisnosti a pretvari se na nepratelské aktivity viici prislusnikiim jiné rasy, jez se
projevuji v diskriminaci, v agresivnim chovani. “ (Pracha, 2010, s. 64).

Podle Siskové (2008) je rasismus ideologie, ktera vychazi ze strachu z ciziho a tim
tvoti ideologickou nadstavbu. Tato ideologie ptedpoklada, Ze lidé si nejsou dusevné a
fyzicky rovni. Teorie ras vychazi z predstavy, Ze lidé byli pivodné rozdéleni na vyssi a
niz$i rasy, vys$i rasy byly nositeli civilizace, pokroku a vladly, zatimco niz$i rasy byly
charakterizovany neschopnosti kulturni tvofivosti a bylo tfeba je vést. Rasismus se v

historii stal ideologickym zakladem pro agresivni chovani, ovladani a vykofistovani.

1.1.5 ODLISNOSTI NEVERBALNi KOMUNIKACE

Projev Clovéka je ovlivnén ze 7% slovy (verbdlni komunikace), z38%
paralingvistickych aspektii (napf. ton hlasu), z 55% feci téla (neverbalni komunikace).
Proto ¢loveék nevnima pouze slova, ale plisobi na n¢j ton, presvédCivost hlasu, drzeni téla,
pohyby, energii, kterou druhy vyzatuje, presvédcivost o¢i, obli¢eje apod. V komunikaci jde
pfedev§im o pochopeni vyrokd druhého a ne o pfesvédCovani o své pravdé, ¢i dokonce

odsouzeni za odlisny nazor (Siskova, 2001).

12
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Kazdy ¢loveék mé jiny komunikaéni styl, ten je jeSté podpofen a rozvijen u kazdé
skupiny individudlné kulturnimi zvyklostmi a tradicemi. Naptiklad majorita stfedni Evropy
ma v mnoha ohledech jiny komunikaéni styl, neZ ptisluSnici Vietnamské, Romské a dalsi
etniky, protoZe styl byl utvaten v jinych podminkéch a tradicich dané spole¢nosti (Siskova,

2001).

Dle Prichy (2010) jsou specificnosti komunikace v narodnich kulturach velmi

riznorodé a proto uvadi jen tyto zakladni:

. Nizky komunikacni kontext se projevuje u narodu, které se vyjadiuji tim
zpusobem, Ze vSe co ma byt sdéleno, je vyjadieno jednoznacné. Tento zpusob komunikace

je ptizna¢ny napft. pro Némce, Svycary, Nizozemce.

. Vysoky komunikacni kontext je typicky pro pfislusniky narodii, kteii se
vyjadiuji méné oteviené, Casto je interpretovany obsah doprovazen neverbalni komunikaci.

Tento zptisob komunikace je p¥iznaény napi. pro Italy, Francouze, Spanély, Japonce.

. Zpiisob oslovovani a pouzivani titulu je velmi specifickym rysem
komunikace. Ve formalnich situacich je pifiznacné pouzivani akademickych tituld a
riznych oznaceni pro pracovni funkce a postaveni ve firmé€. Toto je typické napt. pro
Cechy, Slovaky, Rakusany, Polaky. Naopak u Britli &i Ameri¢anti se titulovani neuplatiiuje
a milZe na n€ pusobit archaicky aZ smésné.

. Tykani a vykani. Naptiklad Ameri¢ané oslovuji partnera kiestnim jménem,
tim mu tykaji. U jinych kultur, kde se tento zpiisob osloveni neuplatiiuje a dava se prednost
vykani, to mlize pisobit rozpaky.

Morgensternova, Sulova (2007) rozdéluji komunikaci takto:

. Verbalni komunikace je komunikace slovy

. Neverbalni  komunikace je pomérn¢ spontannim jevem, ktery si
neuvédomujeme, je to komunikace téla. Teprve kdyZ se nau¢ime vnimat vlastni kulturni

zvyklosti, miiZzeme se ucit kulturnim aspektim neverbalni komunikace ostatnich kultur.

o Proxemika mé vyrazné kulturni rozdily, je to dodrzovani vzdalenosti
od druhého c¢lovéka. Nejmensi vzdalenost pii rozhovoru si drzi na
Blizkém vychod¢ (zhruba 20cm), zatimco téméf nejdelsi vzdéalenost

(zhruba 100cm) si drZi pii rozhovoru v Thajsku.
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o Chronemika je odliSnym vnimanim a vyuZzivanim casu v riznych
kulturach. Pro zédpadni kultury je Cas linearni veli¢inou, kterd se
pohybuje od pfitomnosti do budoucnosti. Asijské kultury vnimaji ¢as

cyklicky, je to néco co plyne.

o Kinezika je kulturné velice specificka, je to vyraz tvare, gesta, o¢ni
kontakt, pohyby tél, zaujimani poloh. Naptiklad asijské kultury
zachovavaji naprosto kamennou tvait a Evropany ¢i Ameri¢any
povazuji za lidi, kterym chybi sebekontrola. Déale miizeme uvést
vyjadfovani souhlasu a nesouhlasu pomoci pokyvani hlavou.
Napftiklad v Bulharsku je souhlas vyjadfovan stejné, jako v Némecku,

Slovensku apod. nesouhlas.

o Haptika je télesny kontakt s druhym ¢lovékem. Vice kontaktni kultury
se nachdzi v zemich s teplym klimatem, naopak kultury s nizkym

kontaktem jsou v chladnéj$im klimatu.

1.1.6 JAZYKOVA BARIERA

Pokud dva lidé nenajdou spolecny jazyk a nedokazou se domluvit, nastava problém
— jazykova bariéra. Na jednoduchych pokynech se samoziejmé dohodne kazdy pomoci
dalSich faktor komunikace, ale pokud naptiklad student ve Skole neovladda jazyk dané
zem¢, nastava problém opravdu velky. K tomu, abychom druhé pochopili dikladné, je

spole¢ny jazyk, tedy mluvené slovo jednim z dulezitych faktorti komunikace.

., Ovladat dobre néjaky jazyk znamena byt schopen v tom jazyce i myslet, znat jeho
hlubsi strukturu a smysl, a ne pouze jednotliva slova. Jazyk, to nejsou jen slova, ale i city,

zkuSenosti a mnoho dalsich slozek v jazyce obsazenych. “(Siskova, 2001, s. 150).

Dulezitym aspektem, zda dit¢ zvlada Skolu a spoleCenské naroky je pouZzivany
jazyk, ten se ukazuje jako jednim ze znevyhodiiujicich faktori ke Skole a k uspéchu. Pokud
déti jazyk neovladaji v plném rozsahu, je jejich fungovani nejen ve Skole, ale pozd€ji 1 v
Sir§i spolecnosti dosti omezené. DéEti takto socidlné znevyhodnéné mohou byt jazykovée
deprivované a to mize do budoucna ovlivnit jejich dalsi zaclenéni do spolecnosti. Cizinci
ve svych rodinach preferuji matetsky jazyk rodicl, na vetejnosti (ve Skole) ptepinaji do
cestiny, v mist€ bydlisté ¢i v okruhu pratel vyuzivaji riznych lokalnich jazykt. Ve Skolach

mivaji déti problém s kodifikovanou ceStinou. Rozdil mezi CeStinou a jazykem, kterym
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beézné hovofti, je v systémovém mysleni v prostiedi domova a prostiedi Skoly (Zikova a

kol., 2011).

1.1.7 RODINA A ODLISNA VYCHOVA

Povahu jedince jist¢ velmi ovlivni rodina a rtzny rodi€ovsky styl, ktery na néj
ptisobi, mnoho hodnot ptebird do dalsiho zivota. Proto si vymezime druhy a funkce rodiny,
abychom si pfiblizily, jakym smérem se muze povaha ¢lovéka formovat diky tomu, z jaké
rodiny pochazi.

Rodina méla byt pilitem bezpeci a jistoty, emociondlnim zazemim, mistem
rodiny jsou tedy biologicka a reproduk¢ni (plozeni potomstva), emociondlni (tykd se
vztahli a lasky mezi rodi¢i a détmi), ekonomicka (zajistuje chod rodiny po finanéni
strance), socializacni a vychovna funkce (tyka se toho k jakym nazoriim a hodnotdm rodina
vede své potomky). ,,Mezi kulturami i ve vyvoji kultur se vsak mohou lisit nazory a
praktiky v tom, co naopak mohou rodice od deti vyzadovat, k jakym hodnotam a jak déti
vest. Problém je o to slozZitejsi, Ze dnes soubézné piisobi protikladné hodnotové systéemy,
coz dale znejistuje rodice v cilech a metodach vychovného piisobeni. “(Havlik, Kota,

2011, s. 74).
Mozny (1999) rozdéluje rodiCovské ptistupy takto:

. Tradicni pojeti - RodiCe predavaji ditéti sviij hodnotovy systém a predstavu
o spravném zivoté. Mohou dité vychovavat dle své tivahy a mohou mu bréanit v poznavani
norem a hodnot, které sami neuznavaji. Takto chapana autorita rodic¢l posiluje integritu
rodiny a stabilitu vyvoje kultury, ale mize vést k predsudkiim vici jinym kulturdm a k

utvareni autoritaiské osobnosti, kterd neni schopna se samostatné rozhodnout.

. Demokratické pojeti - RodiCe opét predavaji ditéti svou predstavu o
spravnych hodnotdch a norméch a vSak nechéavaji ditéti prostor k diskuzi, pokud ma
odliSny nazor. Déti museji byt o svych hodnotach presvédcéeny a nesmi jim byt vnuceny.

. Umirnéna liberdlni koncepce - Rodice maji pravo seznamit dité se svym
hodnotovym systémem, ale také pribézné dité¢ seznamuji s jinymi hodnotovymi systémy.

. Dusledné liberalni pojeti - Rodice nechavaji na ditéti, jaké hodnoty si zvoli,

rodic¢e pouze dité chrani pted vlivy, které by mohly jeho volbu omezovat.
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Takto uvedena pojeti se v Cist¢ formé¢ vyskytuji ziidka, vétSinou se navzajem

prolinaji.
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Pii adaptaci se jedinec snazi pfizplsobit podminkdm, které jsou nezbytné k jeho
zaClenéni do dané¢ komunity. Adaptacni proces je tedy déj, kdy se jedinec zaclenuje do
urcité spolecnosti nebo skupiny ¢i kolektivu za urcitych pravidel a podminek. Tato kapitola
se vénuje adaptaci cizincil do spole€nosti a s ¢im v§im si cizinci pfi tomto procesu museji
projit.

V soucasné dob¢ patii vétSina statlh Evropské unie mezi cilové zemé& mezindrodni
migrace. Duisledkem vstupu CR do EU stoupa pocet cizincll i u nas. Charakter imigrace se
méni a to tak e do¢asna pracovni imigrace se stava imigraci trvalou. CR jiZ neni pouze
tranzitni zemi, ale stava se trvalym domovem mnoha cizich statnich pfisluSnik. Podle
statistickych analyz v CR Ziji dlouhodobé nebo trvale, pfevazné cizinci péti statdl a to:
Ukrajiny, Slovenska, Vietnamu, Polska, Ruska. V nasi zemi také pobyvaji cizinci
nelegalng, divodem této nelegalni migrace je pravdépodobné neznalost zakont v CR,

nedostatek informaci apod. (Siskova, 2008).

2.1 VYROVNANI SE S NOVYM KULTURNIM PROSTREDIM
Zda se u jedince projevi kulturni Sok, zavisi na mnoha faktorech. Kdyz ¢lovék
zustava delsi dobu v cizim prostiedi, nastupuje u n€j proces zmén, které oznacujeme za
akulturaci. Kazdy clovek se s novym kulturnim prostfedim vyrovnava naprosto odlisné.
Kulturni Sok je vétSinou reakci na ztratu jistot, kviali které je pobyt v novém

uzavie sam do sebe, odmitd komunikovat a pfi pokusech o kontakt byva az agresivni

([Radostny, Titérova... et al. ]., 2011).

Pro zvladnuti adaptace v cizi kultufe, musi byt jedinec velmi dobie vybaven
empatii, musi se umét vcitit do cizi mentality a chapat co je v dané kultufe vhodné a co

nikoliv (Morgensternova, Sulova, 2007).

Podle Siskové (2001) Evropské zemé uplatiiuji riizné modely v procesu integrace,

které se 1181, ndroky na miru integrace:

. Diferencovany az diskriminacni pristup se tyké zaclenéni imigranti do
spole¢nosti, za predpokladu jen docasného pobytu. Imigranti jsou zaclenéni do urcité sféry
spolecnosti, tfeba na trh prace, ale uZ jim neni umoznén vstup do jinych sfér, napt. i€astnit

se voleb. Tento model v soudasné dobé prakticky uplatiiuje Némecko, Svycarsko apod.
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. Asimilacni pristup umozituje noveé prichozim rychlé ziskani obCanstvi, prav
a povinnosti majority, za to vyzaduje po imigrantech, aby se ziekli svého jazyka a etnické
identity a pfevzali normy a zvyklosti dané spole¢nosti. Kazdy cizinec by samoziejmé mél
dodrzovat pravidla a zakony vétSinové spolecnosti, ale pokud se musi kvili tomu vzdat

svych hodnot, zda se tento piistup byt kontraproduktivnim.

. Multikulturalni (pluralitni) pristup podporuje odliSnosti mezi migranty a
vétSinovou spolecnosti. Imigranti maji stejna prava jako majorita, ale nepozaduje se, aby se
vzdali své kultury, svého jazyka apod. naopak podporuje jejich rozvoj. Tento model

uplatiuji Kanada, Australie, Svédsko apod.

Kazdého migranta, ktery se rozhodne, v jakékoliv cilové zemi trvale usadit, ¢eka
slozity proces adaptace. Adaptace je ovlivnéna jak migranty, tak imigracni politikou zemé

a piistupem vétsinové spoleénosti k imigrantim (McKee in Siskova 2001).

2.2 PUSOBENI NOVE KULTURY NA OSOBNOST CLOVEKA

Interkulturni senzitiva vychéazi z miry nasi adaptability a vnimavosti vii¢i jinym
kulturdm, vychazi z osobnostniho vybaveni kazdého ¢lovéka. VétSinou konzervativni lidé,
ktefi jen t€Zko méni svoje postoje, maji snizenou schopnost adaptability a problémové
zvladaji cizi prostfedi. Morgensternova, Sulova (2007) uvadi, ze Benett (2004) vytvofil

tzv. Vyvojovy model interkulturni senzitivy, ktery se sklada z Sesti stupni:

. Popreni (denial). Vlastni kultura je brand jako ta jedind sprdvna a od
ostatnich kultur je drzen distanc. Dochazi k tomu, ze lidé si nedokédzou uvédomit kulturni

rozdily, protoZe jsou podvédomé popieny.

. Obrana (defense). V dalsim stupni jiz ¢lovek cizi kulturu naprosto odmita a
muze svym chovanim sméfovat k stereotypizovani az diskriminaci. Né€kdy se stane, Ze se
toto chovani uplné obrati, jedinec se identifikuje s cizi kulturou a svou ptvodni kulturu

zacne stereotypizovat.

. Minimalizace (minimization). Je zde kladen diiraz na jednu spole¢nou
kulturu (,,v jadru jsme vSichni stejni*), tim je kladen velky tlak na kulturni konformitu a
vede to ke stfetu cizi a mistni kultury, tim mulZe dojit k odporu vici cizi dominantni

kulture.

. Prijeti (acceptance). Kulturni odliSnost je akceptovana, i kdyz nemusi byt

oblibena.
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. Adaptace (adaptation). Tato faze nastavd po bliz§im a intenzivnéjSim
kontaktu s cizi kulturou, jedinec se snazi koukat ofima cizi kultury a stdva se kulturné

empatickym.

. Integrace (integration). Je to posledni faze, ve které jedinec dokaze pfijmout
identitu nové kultury. Svou plvodni kulturni identitu nemusi ztratit, ale je otdzkou, na

kolik si ji je schopen udrZzet.

Podle Morgensternové, Sulové (2007) lidé reaguji na zménu kultury réizné, podle
toho jaké nazbirali Zivotni zkuSenosti, jaké maji postoje, jaké maji osobnostni vybaveni
apod., dale uvadi, ze v psychologii mluvime o tzv. osobnostnich typech, které rozliSuje

Bochner (1982) na ¢tyfi zékladni:

. Asimilacni typ dokéze brzy odmitnout svou kulturu a pfijimé hodnoty a

normy kultury nové, po case dojde ke ztraté vlastni kulturni identity.

. Kontrastni typ odmita odliSnosti cizi kultury a uzndva pouze hodnoty
typické pro jeho kulturu.
. Hranicni typ ob€ kultury povaZzuje za piinosné, ale n€kdy se diky tomu

nedokéze identifikovat ani s jednou kulturou.
. Syntézni typ dokaze vnimat ob¢ kultury stejné, je to tzv. kosmopolita.

2.3 INTEGRACE DETI S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM DO PROSTREDI
MAJORITNI SKOLY

Podle Prichy (2006) predstavuje velky pedagogicky, socidlni a ekonomicky
problém integrace studentli z imigrantskych rodin v evropskych zemich. Je to z divodu, Ze
pocet imigrantli v Evropé¢ stoupa a tim padem studentd imigrantii ve Skolach pfibyva. Pro
multikulturni vychovu tim naléhavé vyvstavaji ukoly, které se zacinaji objevovat i u nas.
., Multikulturni vychova je edukacni ¢innost zamérena na to, aby ucila lidi z ruznych etnik,
narodii, rasovych a nadbozenskych skupin Zit spolu, vzdjemné se respektovat a
spolupracovat. Provadi se na zdklade riiznych programiim ve skolach a v mimoskolnich
zarizenich, v osvéetovych akcich, v reklamnich kampanich, v politickych opatrenich. Jsou s
ni spojovany velké nadéje i znacné financni prostiedky, ale jeji skutecné efekty nejsou

spolehlivé prokazovany. * (Pricha, 2006, s. 15).
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Priicha (2006) dale piSe, ze ve vétsiné statii EU umoziuje Skolské legislativa pravo
na povinné vzdélavani pro déti cizince, jako pro déti mistni populace, tak je to i v CR.
Imigrantskym rodindm s nizkym piijmem, je poskytovana finan¢ni pomoc a nejrizng;si
ulevy. Podminkou k integraci déti cizincd, je znalost vyu€ovaciho jazyka dané zemé&. Podle
Integrating Immigrant Childern (2004) se uplatinuji dva modely, které se mnohdy v

riznych zemich kombinuyi:

. Integracni model. V tomto modelu jsou déti imigrantli zacleniovany do tiid
spoluzaki stejného véku, ptipadné jsou zaclenovany do nizSiho ro¢niku a jsou vzdelavany
podle programu dané Skoly. PfedevSim zdokonalovani v jazyce je u kazdého studenta
cizince provadéno individudln€é. Tento model vyuziva vétSina stati EU, napt. Rakousko,

Dénsko, Velké Britanie apod.

. Separacni model. V tomto modelu jsou déti imigrantl vyucovany
mimobézné tiidy, jen vyjimecné jsou nékteré predméty vyucovany spolecné s mistnimi
détmi. Vyuka je uzplisobena potiebam daného zaka, probiha krats$i dobu nebo po cely rok.

Tento model uplatiiuje Némecko, Nizozemsko, Finsko, Svédsko apod.

V CR déti cizinct nemaji pred piichodem do b&Znych $kol moznost navitévovat
bezplatné kurzy ceského jazyka, ve kterém se na naSich Skolach vyucuje. V ptipadé téchto
zakl se v podstaté jedna o automatickou integraci do béznych Skol hlavniho vzdélavaciho
proudu, ktery na né bohuzel neni piipraven. Protoze je jak nedostatek ucitelti na vyuku
cestiny jako ciziho jazyka, tak asistentli pedagoga. Dalsi problém spociva v tom, ze zaci s
odlisSnym matefskym jazykem nepatii do skupin zdkd se specidlnimi vzdélavacimi
potiebami a tim padem nemaji moznost na vytvoieni individualniho vzdélavaciho planu ¢i
jiného vyrovnavaciho opatieni, které by jim pfechod na ceskou Skolu mohlo usnadnit.
Ptesto je zatazeni cizinct do béznych ceskych kol spravna cesta k dosazeni rovnosti Sanci

vSech studentil v procesu vzdélavani ([Radostny, Titérova... et al. ]., 2011).
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Uz samotné dospivani muze byt pro cloveka velice obtiznym obdobim, a o to t€zsi
musi byt, kdyz se k tomu pfida pfechod na stfedni Skolu. Pfechod samotny je pro vétSinu
adolescentll velkym stresem. Musi se naucit komunikovat s novymi spoluzaky, respektovat
své nové vyucujici, ucit se novym védomostem a do toho vSeho musi pieklenout naro¢né
obdobi, kdy prestavaji byt détmi, stavaji se dospelymi a spolecnost na né zacina klast iplné
nové naroky. Tato kapitola vypovidd o adolescenci jako takové, protoze jeji prib¢h je u

vSech narodu téméf stejny.
3.1 ADOLESCENCE

Pokud se na adolescenci podivame ze sociologického pohledu, zjistime, ze je to v
podstaté pfechodova etapa mezi vékem, ve kterém je dospivajici zabezpeCovan, chranén,
omezovan (rodi€i, prarodi€i, uciteli apod.) a dobou, kdy se snazi vymanit z jejich vlivu,
aby se mohl stit samostatnou a nezavislou osobou. Dospivani je obdobi kdy je jedinec
zavisly na roding, ale pfesto citi piislusnost ke stejné starym a podobné smyslejicim
adolescentim. V dobé& spolecenského moratoria je okoli ochotno tolerovat jeho nové
vyvijejici se postoje, protoze dochdzi k rozvijeni dusevniho sebevédomi, vyspivani,
sebejistoty a postupné se integruji veskeré slozky jeho osobnosti. Tato doba neni lehka ani

pro adolescenta a jist€ neni bezbolestna ani pro jeho nejblizsi okoli (Jedlicka, 2011).

., Svym zpiisobem je adolescence proces hledani a snahy nalézt sama sebe. Je to cas
necinného bloumani, ale téz cas jiskrivé radosti, jiz adolescent pocituje, jak se pred nim
otviraji stale nové moznosti a obzory. Proces nachdazeni je pokusem o ndcvik role, je to

vSak vic nez volba Zivotni drahy. “ (Orvin, 2001, s. 103).

3.2 PUSOBENi RODINY

Individualni vyvoj kazdého jedince je urcovan jednak sirsim sociokulturnim
prostiedim, kam spadad jak makroklima (stav spolecnosti, v niz Zije), tak mezoklima
(prislusnost k wrcité spolecenské vrstve, narodnosti, instituci), jednak nejuzsim
spolecenskym prostredim (mikroklimatem). Rodina je predstavitel mikroklimatu, ma tedy
klicovou roli v utvareni dlouhodobého vztahu k sobé. Dite si diky tak v rodiné overuje, zda
a v jaké podobé je druhymi lidmi akceptovano, co je povazovano za zadouci a neZadouci.

Od toho se potom odviji jeho hodnoceni a sebehodnoceni. “ (Sedlackova, 2009, s. 41).
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Podle Orvina (2001) by si rodi¢e méli uvédomit vyznam vyvojového udélu
adolescence, coz je zjisténi a vytvoreni identity vlastniho ja. To ze adolescent vi, jak ho
vlastni rodi¢e miluji, znamena velky pfinos pro vytvofeni této identity. Béhem procesu
uvédomovani si vlastniho j4, je pro adolescenta nesmirné dilezité, jaky na n€j maji nazor
lidé v jeho okoli, kterych si vazi a od toho se bude odvijet, jak dospivajici bude vnimat sam
sebe. Zalezi tedy, na kolik jsou rodice schopni davat své city najevo a na kolik je
adolescent schopen tyto city vnimat a pfijimat. VétSina dospivajicich pfezije toto obdobi,
aniz by hledali lasku a pochopeni jinde, protoze citi, ze jsou svou rodinou milovéni,

chapani a naléhaveé nevyhledavaji uznani party vrstevniki.

3.3 PUSOBENI VRSTEVNICKE SKUPINY, PARTY

,,Pojem vrstevnicka skupina znamend, Ze jeji clenove jsou v priblizné stejném véku,
narodili se za podobnych historickych podminek, jejich vyvoj, at jiz biologicky, psychicky,
nebo socialni a kulturni, probiha za priblizne stejnych okolnosti. Samotna prislusnost k

urcité vrstevnické skupiné mad nepopiratelny vyznam po celou dobu Zivota clovéka.

(Sedlagkova, 2009, s. 63).

Orvin (2001, s. 105) pise Zze: , Parta plni funkci socidalni zkuSenosti se
souméritelnymi partnery a v podstate plni ulohu odrazového miistku z rodiny k
samostatnému zivotu. *“ 'V nasem piipad¢ je parta vrstevnikd seslost adolescentil, bojujicich
se stejnymi psychologickymi problémy dospivani. Vliv a piisobeni party je prechodny, ale
nem¢él by se podcenovat. Pro adolescenta, ktery pravé pracné objevuje sama sebe, mize byt
mimotadné diilezité, jak se na n¢j parta diva a co si 0 ném mysli. S pomoci party se uci
novym rolim a jak s nimi nalozit. Parta je dynamicky organizmus, ktery ¢as od ¢asu méni
podminky ¢&lenstvi. Clenové se raduji, kdyz je parta pfijme, a citi bolest, kdyz je parta
odmitne a vice vétSina adolescentil ani nepotiebuje. Adolescent, ktery citi, ze ho miluje

rodina, nepotiebuje hledat ptiliSné uznani jinde (Orvin, 2001).

3.4 PUSOBENISKOLY

Dle Sedlackoveé (2009) je role zaka velice zatéZovou zkouSkou, kterd sice pifinasi
prestiz, avSak také razné nepiijemné situace. DlleZitost této role pro dité, se odviji od toho,
jakou roli ji pfikladaji rodice. Zak se neciti ve $kole tak bezpeéng, jak se citi napiiklad
doma. Ve Skole je pro zéka dulezity dobry start, vysledky, klasifikace, vztah s ucitelem, se
spoluzaky, sezndmeni s vlastnimi uspéchy a neuspéchy a predevsim to, Ze je hodnocen

vSeobecné uznavanou autoritou. Skolni hodnoceni mize Zakiim v ledas¢em pomoci, ale
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bohuzel i ublizit, protoZe do hry vstupuji intelektudlni a emocionalni schopnosti, které se u
kazdého jedince 1isi.

Pravé z diivodu, ze hodnoceni mize ovlivnit studenta, jeho mysleni, chovani, vztah
s ucitelem apod., je vhodné si uvést alespont jeden z mnoha zpiisobu hodnoceni. V dnesni

dob¢ zalezi na kazdém uciteli, jakym zptisobem bude hodnotit své studenty. Napiiklad

Slavik (1999, s. 38) déli hodnoceni nasledovné:

. Sumativni - Je to hodnoceni, jehoz smyslem je ziskat celkovy piehled o
dosahovanych vykonech, jeho cilem neni zdka prubézné vést, ale zatadit. Patii sem
naptiklad pfijimaci zkouSky, desetiminutovky, zkouSeni a pisemné prace. Vyjadienim

sumativniho hodnoceni mohou byt naptiklad znamky na vysvédceni.

. Formativni - Je to hodnoceni, které¢ poskytuje zpétnou vazbu ve chvili, kdy
se da vykon Zéka zlepSit. Slouzi k fizeni vzdélani Zéka a jeho vychové. Toto hodnoceni
zpravidla probiha jako rozhovor nad pribéhem prace. Patii sem naptiklad korektivni

pomoc, diagnostické testy, znamkovani a sebeocenovani zaka.

. Normativni - Je to hodnoceni, u kterého je méfitkem socidlni norma,
stanovena vzhledem k urcité skupiné zak. Vykon jedince je poméfovan s vykonem
ostatnich, ktefi plni stejny tkol. Tomuto zplsobu hodnoceni se fik4a zkousSka relativniho

vykonu.

. Kriterialni — Je to hodnoceni, ve kterém jde o splnéni tkolu, bez ohledu na

to jak dobfe byl splnén v porovnani s ostatnimi fesiteli. Jde o zkousku absolutniho vykonu.

Podle Sedlackové (2009) se v Ceské republice dlouhodobé uplatiiuje subjektivni
hodnoceni. ,,Je vyrazem a symbolem profesni kompetence ucitelii, nebot’ pravé oni maji ve
svem povolani jedinecné pravo zodpovedné posuzovat kvalitu zakova Skolniho vykonu a
jeho chovani.* (Sedlackova, 2009, s. 53) Na druhé stran¢ hodnoceni standardizované, je
protivahou hodnoceni subjektivnimu, ale vyslednd hodnota testl je pfedem omezend a ani
zdaleka nenahradi zkuSenost dobrého ucitele a vliv subjektivniho hodnoceni na Zaky

(Sedlackova, 2009).

3.5 STUDIUM CIZINCU NA STREDNICH SKOLACH v CR
,,S’kolsky zdkon, § 20 rika, zZe k predskolnimu, strednimu a vyssimu odbornému
vzdelani maji cizinci pristup, pokud nejpozdeji v den nastupu predlozi opravneni k pobytu

delsi nez 90 dni, popripadé pokud jsou osobami opravnénymi pobyvat na vizemi Ceské
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republiky za ucelem vyzkumu, azylanty, osobami pozivajicimi doplikové ochrany, Zadateli
o udéleni mezindrodni ochrany nebo osobami pozivajicimi docasné ochrany.“ ([Radostny,

Titérova... et al. ., Meta, 2011).

Podle sdruzeni Meta ([Radostny, Titérova... et al. ]., 2011) s. 16 se studenti cizinci
v mnohém neliS§i od ostatnich zaka. ,, Stejné jako jejich cesti spoluzaci vesi problémy
spojené s vekem, rodinnou situaci, motivaci a chuti ucit se, dovednostmi, schopnostmi a
inteligenci.“ Aby byli ve Skole UspéSni a aby byl znat jejich individudlni pokrok, je

dilezita uroven vyucovaciho jazyka a také uvedené faktory, se kterymi je tfeba pocitat.

Kdyz dité zatazujeme do ro¢niku, méli bychom brat v tvahu pfedevsim jeho vek. Z
praxe jiz vime, Ze ani kviili nedostatecnym znalostem Ceského jazyka, neni dobré volit
ro¢nik, ktery vékové studentim cizincim neodpovidd. Déti se snazime, do ro¢niku
zatazovat podle véku maximalné jeden rok zpét, kvili dokonceni zékladniho vzdélani
nejdéle v sedmnacti letech. Pokud se jedna o studenty ve véku Ctrnact az patnact let,
musime brat v tivahu piechod na stfedni Skolu, kde je pozadovéana dobra znalost ¢eského

jazyka ([Radostny, Titérova... et al. ]., Meta, 2011).

Stfedoskolské vzdélani navazuje na povinnou Skolni dochazku. K studiu je piijat
kazdy, kdo splni kritéria poZzadovana vybranou stfedni Skolou a je ke studiu vybran.
Neékteré Skoly vypisuji v ramci piijimaciho fizeni pfijimaci zkousky, které provéeifuji
pfedpoklady uchazefe ke studiu a uroven jeho dosavadniho vzdélani, nékteré Skoly
pfijimaji bez sloZzeni zkousek studenty s pfedem stanovenym primérem znamek na ZS.
Studium na stfedni Skole trvd 4 roky a je uzavieno maturitni zkouskou. Toto studium
pfipravuje studenty pro praktické uplatnéni, ale zaroven jim poskytuje Sir§i vSeobecné
vzdélani. Student si mize vybrat ze Siroké nabidky stfednich S§kol a jejich rozdilného
zamé&feni. ZaleZzi na jeho zdjmech a studijnich schopnostech. Ten kdo v ciziné ukon¢il
vzdélani na ZS, SS, VOS a vlastni o tom doklady (vysvédéeni & jiny doklad), mize
pozadat o nostrifikaci, tj. uznani platnosti dokladu o vzdélani. V ptipadg, Zze CR uzaviela se
staitem, ve kterém bylo vzdélani ziskdno mezindrodni smlouvu o vzajemném uznavani
rovnocennosti dokladl, vydava se misto nostrifikace potvrzeni o uzndni rovnocennosti
vzdélani. O uznani rovnocennosti dokladli o vzde€lani a o nostrifikaci mize pozadat kazdy
cizinec s legalnim pobytem na uzemi CR. (Bobysudova, Pikalovd Hernandezova, s. 19, 20,

22, 34).
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Dlvodem pro¢ lidé migruji, byva predevSim politické, etnické ¢i nabozenské
prondsledovani v zemich s represivnimi rezimy, valky ¢i pfirodni katastrofy. K tomu, aby
Clovek ucinil to tézké rozhodnuti, Ze opusti svlij domov, musi mit velmi dobry davod.
Naptiklad to, Ze v jiné zemi nalezne lepSi podminky k pfeziti, protoZe ve vlastni zemi ho
stthd hladomor, chudoba, demografickd nerovnovédha v urcité oblasti ¢i v globalnim
méfitku ekonomicka nerovnovaha a rostouci mlada populace rozvojového svéta, ktera celi
problému nedostate¢ného ptistupu ke vzdélani a k pracovnim pfilezitostem. Mnoho lidi
rovnéz migruji dobrovolné, aniz by je k tomu donutili nepfijemné okolnosti naptiklad za

ucelem cestovani, slouceni s rodinou ¢i z divodu snatku s osobou z jiného statu [1].

Do své bakalatské prace jsem si zvolila studenty ruské narodnosti proto, Ze jich v soucasné
dob& mnoho studuje na SZS a VOSZ v Karlovych Varech, kde ptisobim jako uéitelka a
jsou ochotni semnou spolupracovat. Studenty vietnamské narodnosti jsem si zvolila proto,
7e jsou nejpodetnéjsi minoritou v CR, mnozi Cesi o tomto narodu mnoho nevi a mozné z

toho divodu k nim nemaji pfili§ blizky vztah.

Divodil pro€¢ k nam migruji Vietnamci a Rusové je jist¢ mnoho, mezi ty zdkladni
patti odlisny politicky rezim, vyhodnéjsi ekonomicka situace, lepsi pfistup ke vzdélani a
mensi hrozba pfirodnich katastrof.

Cesky statisticky tfad uvadi, ze v Ceské republice k 30. 11. 2011 Zije legalng 406

.....

Rust 27 321 [2].

4.1 RUSOVE A JEJICH VLAST
4.1.1 ZAKLADNI UDAJE O RUSKU

Rusko je nejvetsi stat svéta, 17 075 200 km?, svou rozlohou zaujima ¢ast Evropy i
cast Asie. Hlavni mésto je Moskva. Sousedé jsou Norsko, Finsko, Estonsko, Lotyssko,
Bélorusko, Ukrajina, Gruzie, Azerbéjdién, Kazachstan, Cina, Mongolsko, Severni Korea,
Litva, Polsko. Rusko ma zhruba 140 041 247 obyvatel. Rust je zde 80%, zbytek jsou
mensiny, mezi ty nejpocetnéjsi patii Tatafi, Ukrajinci, BaSkirové apod. Nejvice obyvatel
Zije v evropské &asti, nejméné na Sibifi a Dalném vychodé. Utedni jazyk je zde rustina.

Politika v Rusku mifi k demokracii. Zemé je velice poznamenand korupci a volby zde
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byvaji velice Casto napadany pro jejich nespravedlivost. Vyznamné sdélovaci prostiedky
jsou pod kontrolou statu a nezavisla zurnalistika je potlacovana. Postoj Ruska k lidskym

pravim i obcanskym svobodam je plny obav (Multi kulti, 2009).

4.12 Rusoviv CR

Prvni vlna migrantd z Ruska pfichazi ve 20. letech 20. stoleti, prchali ptfed
komunistickym rezimem. Pozd¢ji béhem vlady komunistické strany se pocet Rust na
naSem uzemi jeSté zvysil, Slo pfedevsim o vojaky a jejich rodiny, v roce 1991 probehl
odsun sovétskych vojakil a jejich rodin. V letech 1994 az 2009 k nam ptichazeli Rusové
pochazejici z Ceenska, ktefi prchali pred valkou a Zadali zde o azyl. Dalsi vina migranti
se od predeslych li§i. Jsou to Rusové prichazejici do Cech v sou¢asné dobé. Piichazeji k
nam proto, aby zde lépe rozvijeli své podnikani a jejich détem se dostalo lepSiho vzdélani.
Z velké Casti to jsou vysokoskolsky vzdélani lidé, ktefi nejsou spokojeni s panujicimi
poméry v Rusku, kde se jim nedostavalo patfi¢nych sluzeb a komfortu. Zivot u nas
hrozba ekologickych, technologickych a socialnich katastrof. Mnoho lidem také vadi, ze

Rusko neni demokraticky stat (Multi kulti, 2009).

Ze studia ruské komunity v CR vyplivaji dva rysy, které této komunité dodéavaji
jisté svébytné postaveni: ,, 1. V Ceské verejnosti je stale patrny negativisticky pohled viici
vSemu ,,ruskému “, coz prameni predevsim z nezapomenutelného vpadu spojeneckych vojsk
v roce 1968 (velmi casto pritom altruisticka vina splyvala a splyva s vinou
,,antisovétismu“, a tak negativistické postoje mohou mnohdy postihovat i reprezentanty
dalsich postsovétskych zemi). 2. I na vizemi Ceska se jiz projevuje novodobd éra ,, ruského
mafianstvi*, ktera dnes dosahuje véhlasu srovnatelného s tradicni italskou mafii, a to

nejenom na evropském kontinentu. “ ([Finckenauer, Waring, 1998], Siskova, 2001).

Cesky statisticky ufad uvadi, ze v roce 2008 bylo na tizemi CR cca 27 000 Rusd, v
roce 2009 bylo na tizemi CR jiz cca 29 000 Rusti a v roce 2011 zde bylo opét cca 27 000
Rust. Z toho miizeme usuzovat, Ze pocet Rusti v CR ziistane stabilni a nebude v budoucnu
ani naristat, ani vyrazn¢ klesat [2].
4.1.3 CHARAKTERISTIKA RUSKE MENSINY vV CR

Nejveétsi skupinou Rusti u nas jsou podnikatelé, kteti zde puasobi jako zastupci
ruskych firem, nebo zakladaji svoje vlastni. Dalsi skupinou jsou studenti, ktefi budou

zjevné na naSich Skolach pfibyvat, protoze evropské vzdélani berou jako dobry start v
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budouci kariéfe. Nejméné piijemnou skupinou je ruska mafie. Karlovy Vary jsou podle
Policie CR centrdlou ruskojazyéného zlo¢inu. ProtoZe Rusové patifi mezi nejbohatsi
skupinu imigranti u nds, citi se jako vyjimec¢na skupina a na svou narodni identitu jsou

hrdi, ale shoduji se na tom, Ze Zivot v CR je pro né& velice piijemny (Multi kulti, 2009).

4.2 VIETNAMCI A JEJICH VLAST
4.2.1 ZAKLADNI UDAJE O VIETNAMU

Socialistick4 republika Vietnam ma rozlohu 331 040 km?. Hlavni mésto je Hanoj.
Sousedé jsou Kambodza, Cina, Laos. Vietnam ma zhruba 86 957 524 obyvatel, je to 5.
nejlidnat&jsi zemé jihovychodni Asie. Utedni jazyk je zde vietnamstina. Ve Vietnamu
vladne jedna komunistickd strana. Jedna se o republiku se systémem jedné strany a
jednokomorovym parlamentem, hlavou je pfedseda Statni rady. Nejvys$si zakonodarna
autorita je jednokomorové Narodni shroméazdéni. Hlavou statu je prezident (Multi kulti,

2009).

422 VierNamcrv CR

Ve Vietnamu jsou velké rozdily mezi venkovem a méstem. Jde o nerovnomérny
rozvoj mést a venkova, kde je nizka zivotni uroven. VétSina Vietnamci se snazi finanéné
zajistit své rodiny a vytvofit jim lepSi podminky k zivotu, proto hledaji uplatnéni v jinych
zemich a také v CR (Multi kulti, 2009). ,, V dobé CSSR existovala v ramci komunistického
bloku vzdajemna spoluprace s Vietnamem, ktera vedla od 70. let 20. stoleti k hromadnému
prijimdni vietnamskych délnikii a praktikantii do Ceskoslovenska.* (Multi kulti, 2009, s.
107).

VétSina Vietnamceil pfichdzi do nasi zemé z diivodu vydélku a poté planuji ndvrat
do své vlasti, ten se vSak vétSinou nekond. Mlada generace Vietnamcti je jiz v jiné situaci,
nez generace jejich rodic¢i. VéEtSina z nich se zde narodila, studuji zde zakladni, stiedni 1
vysoké Skoly a dosahuji vynikajicich vysledki. Navrat do Vietnamu neplanuji, jejich
domovem je Ceska republika. Vétsinou jiz ani neumi vietnamsky a samy mezi sebou
komunikuji v ¢esting. Stale se, ale citi byt Vietnamci. Jsou oznacovani jako bananové déti,
na povrchu vypadaji jako Vietnamci, ale uvnitf jiz aplnymi Vietnamci nejsou (Multi kulti,

2009).

Vyraznym rysem Vietnamcii v CR je jejich uzavienost, ta je v prvni fadé dana

vvvvvvvv

da zmirnit intenzivnéjSim stykem obou etnik. Jazykovd vybavenost Vietnamct
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piijizdé€jicich ptimo z Vietnamu je také velmi slaba, na rozdil od jazykové vybavenosti
jejich déti, které se zde jiz rodi. Cesi se difve také obavali zdravotniho stavu vietnamskych
prislusnikt, kteti nebyvali zdravotné provéfovani, a jejich zdravotni péce se ve Vietnamu
znacné liSila od té nasi. Vzhledem k prostfedi z jakého k nam vietnamsti obcané jezdi, je
také pochopitelna obava, vii¢i oficidlnim institucim a nedivéra k cizim lékattm (Siskova,

2001).

Cesky statisticky Gfad uvadi, ze v roce 2011 bylo na tzemi CR cca 56 000
Vietnamct. Poget miize byt ale vyssi, kvili nelegalnim pobytim Vietnamcii. Po celé CR je

toto etnikum rozloZeno rovnomérné, ve vétSich méstech je vyssi koncentrace [2].

4.2.3 CHARAKTERISTIKA VIETNAMCU

Tento narod je hrdy na svou stateCnost, pietrvavaji rodinné vazby i mezi
vzdalengj$im piibuzenstvem, diiraz kladou i1 na konfucianstvi, které¢ je pro né¢ dileZitou
zivotni hodnotou. V jejich spolecnosti se musi starSim prokazovat Ucta, star§i maji zase za
povinnost postarat se o mladsi nebo o niZze postavené. Hlavou rodiny byvé tradicné¢ muz,
ale Zena se ve vietnamské spolecnosti t€si dobrému postaveni a proto je dnes najdeme v
mnoha vedoucich funkcich. Vietnamci se nikdy na vefejnosti nelibaji, ani dalsi dvérnosti
nejsou bézné. Také neni sluSné dat nékomu na vefejnosti najevo, Ze se zmylil. Velmi
dilezitou hodnotou je pro Vietnamce vzdélani. Minimalné jedno dit€ v rodin€ by mélo
studovat, i kdyby na vzdélani padli veskeré finance. V Ceské Republice se nam mohou
Vietnamci zdat uzavieni, ale to je vétSinou z diivodl jazykové bariéry ¢i kulturniho Soku

(Multi kulti, 2009).

4.2.4 NEKTERE ODLISNE VIETNAMSKE ZVYKY
Siskova (2008) uvadi nékolik zasadnich rozdili, ve kterych se mizeme lisit od

vietnamskych pfislusniki napft.:

. Pozdrav — Pokud chce Vietnamec pii pozdravu s osobou, které si vazi,

projevit uctu, stiskne dotycné osobé podavanou ruku a na okamzik ji drzi ve svych dlanich.

. Usmév — Vietnamci se asto usmivaji, leckdy na hlas a to i v situacich, kdy
Evropaniim neni jasné ¢emu a miiZe jim to pfipadat nevhodné. Napiiklad kdyZ Vietnamec

nevi, nebo nerozumi, zacne se usmivat.

. Podani predmeétu — Cokoliv vam partner podava, podava to obéma ruka na

znameni ucty k vam.
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. Dar — Vietnams$ti obchodnici si pfi jednani mezi sebou vyménuji dary na
znameni Ucty jeden ke druhému. Neni to chapano jako uplatek, ale jako spoleCenska

samoziejmost.

. Gesto k privolani druhé osoby — Pokud chce Vietnamec n¢koho ptivolat bez

jakéhokoliv podtextu, jeho dlan smétuje k zemi a prsty pohybuje k sobg.

. Dlouhy nehet — Mnozi Vietnamci si nechdvaji narlst dlouhy nehet na
malicku, nebo dlouhé nehty na vSech prstech levé ruky. Dlouhé nehty oznacuji osobu,

kterd nemusi fyzicky pracovat a mize se zabyvat dusevni ¢innosti.

. Stolovani — Pokud Vietnamec nechd na talifi zbytek jidla, znamena to, Ze je
syt, pokud sni vSe, znamena to, ze ocekava od hostitele dalsi pokrm. Ve Vietnamu chvalite
hostitelovo jidlo tim, ze mlaskate a po dobrém jidle si mate fihnout. Tradi¢ni stolovani

Vietnamci probihd velmi pomalu a nakonec si davaji polévku.

. Postaveni ucitele ve spolecnosti — Vietnamska spolecnost si vzdy vazila
uciteld 1 presto, ze nikdy nebyli vyborné placeni. V minulosti, kdy byl ve Vietnamu
nedostatek psacich pomtcek a u¢ebnich potieb, byl ucitel jediny, kdo mél dostatek znalosti
k Sifeni védomosti, ¢imz si byla celd spolecnost védoma a k uciteli se chovala adekvatnim

zpusobem. Tato ucta k uciteli pretrvala ve Vietnamské spolecnosti dodnes.
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5.1 CiL VYZKUMU
Cilem vyzkumu bylo zmapovat proces zac¢lefiovani vybranych studentt cizincti do
kolektivu majoritni tfidy a upozornit na jistd specifika a pfipadné shody ¢i odli$nosti v

pfipad¢ adaptace studentl ruské a vietnamské narodnosti.

5.2 INFORMACE O UCASTNICICH SETREN{

Studenti chtéli zistat v anonymité, proto jsou jejich jména pifeménéna nebo
zkracena. Dotazovanych studenti bylo dohromady devét, z toho pét ruské narodnosti a
Ctyfi vietnamské narodnosti. Kazuistiky studenti ruské narodnosti jsem tvofila a
zpracovavala sama. Byli to pievazné studenti ze Stfedni zdravotnické Skoly v Karlovych
Varech, velmi dobfe se mi s nimi spolupracovalo, byli ochotni, vzdy si nasli ¢as na
rozhovoru. Studenti semnou vedli rozhovory zcela dobrovolné a souhlasili s uvefejnénim
svych kazuistik v mé bakaléaiské praci. Kazuistiky studentli vietnamské narodnosti jsem
zpracovala jen diky pomoci mé kamaradky vietnamské narodnosti Giang, ktera vedla se
studenty rozhovor, protoze se mnou nebyli ochotni spolupracovat, s rozhovory souhlasili
jen pod podminkou, Ze je s nimi bude bez mé pfitomnosti vést Giang. Tyto studenti byli z
riznych Skol Karlovarského kraje a souhlasili s uvefejnénim svych kazuistik v mé
bakalarské praci.

Rozhovor mi poskytla feditelka Stiedni zdravotnické Skoly a vySsi odborné Skoly
zdravotnické pani Mgr. Hana Svejstilova, kterou jsem oslovila diky tomu, Ze na $kole kde
plisobi je mnoho studentii cizinci a ona sama s nimi ma ¢etné¢ zkuSenosti. Rozhovor je
vedeny formou jejiho vypravéni o zkuSenostech se studenty cizinci. Pani feditelka
souhlasila suvefejnénim rozhovoru v této bakalafské praci a rovnéZz souhlasila

s uvetejnénim své fotky v ptiloze.

5.3 DRUHY A METODY VYZKUMU

5.3.1 PRIPADOVA STUDIE (CASE STUDY)
Metoda piipadové studie byva n€kdy nazyvéana kazuistickd (z lat. casus=pfipad,

pifibéh, udalost).

., Pripadova studie je v empirickém pedagogickem vyzkumu metoda, pri niz je
zkoumani podrobeno jen nekolik nebo dokonce pouze jeden subjekt nebo jev edukacni

reality (napr. zdak, mala skupina Zaku, ucitelti apod.). Zkoumany pripad je detailné popsan
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a vysvetlovan, takZe dochazi k takovému typu objasnéni, jehoz nelze dosahnout pri
zkoumani tychz subjektii ¢i jevit v néjakéem hromadném souboru. Vyhodou této metody je
moznost hlubsiho poznani pripadu, nevyhodou je omezenost ¢i nemoznost zobecnitelnosti
vysledkiit nebo zaveru. V ceském pedagogickém vyzkumu se metoda pripadové studie
uplatiuje zridka. V zahranicnim pedagogickém vyzkumu je metoda pripadové studie
pomérné casto uplatiiovana, napr. ve vyzkumu vzdélavaci drahy jednotlivcii, ve vyzkumu

’

klimatu jednotlivych $kol apod. a predevsim v kvalitativnim pedagogickém vyzkumu.’

(Priicha, 1995, s. 63, 64).

V' pripadové studii jde o zachyceni sloZitosti pripadu, popis vztahii v jejich
celistvosti. Na konci studie se zkoumany pripad viazuje do Sirsich souvislosti. Miize se
srovnat s jinymi pripady. Pripadové studie jsou zamérené na hledani relevantnich

ovliviujicich faktoru a na interpretaci vztahu. ” (Hendl, 1999, s. 50)

Metoda ptipadové studie byla zvolena z diivodi malého poctu zkoumanych
studentil cizincl a také z diivodu detailniho popisu kazdého jednotlivého subjektu zv1ast.
Vyhody tohoto vyzkumu spocivaji v emocionalité, originalité, pestrosti kazdého zivotniho
pfibéhu a moZnosti soustiedit se na kazdého zvlast’ a dikladné. Kazuistiky jsou tvofeny
vypoveédi studentli, tudiZ nevyhodou je jejich subjektivita. Dal§imi nevyhodami je malé
procento zkoumanych subjektlii a vypovédi se nedaji nikterak dolozit, proto bohuzel

pribéhy musime brat s jistou rezervou, oproti jinym vyzkumnym metodam.

5.3.2 ROZHOVOR
,,Rozhovor (interview) patri k nejpouzivanejsim metodam pedagogického vyzkumu.
Byva definovana jako metoda dotazovani, pri niz dotazovana osoba je vedena otazkami

tazatele k sdelovani urcitych informaci. ” (Pricha, 1995)

Narativni rozhovor — Vyuziva se v piipadé, kdy potifebujeme ziskat zkuSenosti,
postiehy, ptibeh jedince jinou metodou nez otdzka - odpovéd’. Pti tomto rozhovoru subjekt
nedostava standardizované otazky, ale je pobizen k volnému vypravéni. Pfi volném
vypravéni, nam subjekt muze fict véci, ke kterym by formou otdzek a odpoveédi nedospél.
Tazatel zasahuje do rozhovoru minimalnég, piedev§im kdyz se subjekt odklani od tématu
(Hendl, 1999).

Tento druh rozhovoru jsem zvolila z diivodu jediné dotazované osoby, chtéla jsem
zjistit, jaka vidi specifika adapta¢niho procesu studentil cizincii osoba, kterd je sama

vyucuje a je s nimi v kontaktu.

32



5 CHARAKTERISTIKA VYZKUMNEHO SETRENI

5.4 REALIZACE

5.4.1 KAZUISTIKY STUDENTU RUSKE NARODNOSTI

Sestry Nast'a a Oksi

Rodi¢e obou sester maji harmonické manzelstvi, otec je vedouci dé€lnik, matka je
délnice. Otec pfisel do Ceské republiky jiz v roce 1995 z diivodu finanéni krize, matka a

ob¢ dcery se za nim pfistéhovaly v roce 2000. Vsichni étyfi jiz chtéji v Ceské republice

zUstat, v souCasné dobé¢ si vyfizuji Ceské obCanstvi, které vSem ¢Etyfem bylo pfislibeno.

Nast’a — Je narozena roku 1990 v Rusku, kde navs§tévovala 5 let zakladni Skolu a
byla nadprimérnou Zackou. V roce 2000 se ptistéhovala do Cech, kde znovu nastoupila do
5. tfidy zékladni Skoly a zacala se od zakladl ucit Ceskému jazyku. Jazyk se naucila velice
dobie a i zde se stala nadprimérnou studentkou. ProtoZe byla talentovana na jazyky, v
devaté tfidé se rozhodla vystudovat Obchodni akademii s roz$ifenou jazykovou vyukou.
Zde studovala anglicky, némecky a rusky jazyk. V soucasné dob¢ vSechny tyto jazyky
véetng CesStiny perfektné ovlada. Pti prechodu ze zdkladni na stfedni Skolu méla divka
obavy a strach z nového prostiedi, z uciva, z toho jak ji budou brat spoluzaci a ucitelé. Na
sttedni Skolu kam nastoupila, bylo v¢etné Nasti 26 divek a 1 chlapec. Protoze ovladala
estinu k nerozeznani od rodilého Cecha, neméla zpocatku problém s vélendnim do
kolektivu spoluzacek, nebyla ni¢im odliSna. U¢ivo ji rovné€z nedélalo problém a stala se
opét nadprimérnou studentkou, pravé i z tohoto divodu se stala oblibenou u uciteld.
Postupem cCasu spoluzaci zjistili, ze Nasta je jedina Ruska v jejich tfidé a zacali ji
vyc€lenovat z kolektivu a délali si srandu z jeji ndrodnosti, dale pak z jeji postavy, kterou
ma velice Stihlou. Nejvice ji vy€lenovali primérné az podprimérmné spoluzacky, které ji
pravdépodobné zavid€ly oblibu u kantord. Ve tfidé méla celé 4 roky studia jen jednu
opravdovou kamaradku, ktera ji vzdy pomohla a podpofila, kviili tomu, Ze se s Nast'ou
bavila, 1 ji zacaly divky vy¢leniovat. Jediny chlapec ve tfidé s Nastou a jeji kamaradkou
také vychazel velice dobfe, asi pravé proto, ze i on byl odlisny diky svému pohlavi.
Kolektiv v této tfidé nebyl dle Nasti dobry, tfida byla rozdélena na skupiny, platilo zde
pravidlo, kdo se odliSuje, tak nezapadne mezi ostatni. V prabéhu studia spoluzatkam
pomlouvanim a vtipkovani na ucet Nasti zevSednélo a prestalo byt tak intenzivni.
Spoluzacky se casto pomlouvaly mezi sebou, n¢kdy doslo i k nékolika fyzickym
konfliktim, ale nikdy ne v souvislosti s Nastou. Ke konci studia se jiz témét s kazdou

spoluzackou bavila, ale méla k nim urc€ity odstup a nikdy si se spoluzackami nevytvofila
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vielé vztahy. Nyni nema Nasta zdjem sejit se svou stiedoskolskou tfidou, styka se jen s
jednou spoluzac¢kou a jedinym spoluzdkem. Na Cechy nezaneviela a ma mezi nimi spoustu
pratel. V soucasné dobé divka studuje na VOS, je sebevédoma, inteligentni, ptisobi velice

vielym dojmem. S rodi¢i ma dobré vztahy a se sestrou vychazi vyborng.

Oksi — Je narozena roku 1989 v Rusku, kde navstévovala 6 let zakladni Skolu, byla
primérou Zaékou. V roce 2000 se piistéhovala do Cech, kde nastoupila do 6. tiidy
zakladni Skoly. RovnéZ jako jeji sestra, se musela naucit ¢eskému jazyku a to od zakladu.
Jazyk se naucila dobfe a byla primérnou studentkou. Chtéla pomahat lidem, a proto si po
devaté tfidé zakladni §koly zvolila obor Zdravotni asistent na SZS. P#i pfechodu na stfedni
Skolu nemé¢la obavu z budoucich spoluzékd, tusila, Ze budou podobné zaloZeni jako ona,
ale méla obavu z uciva a z kantorti. V dobé kdy prestoupila na stiedni Skolu, jiz ovladala
cestinu perfektné. Ve tiidé bylo v€etné Oksi 30 divek a zaddny chlapec. Zpocatku nikdo
nevédél, Ze je Oksi Ruska, ale brzy to spoluzatkam sama fekla. Zadna ze spoluzadek s
timto faktem neméla problém a nikdo si po celou dobu studia z jeji narodnosti, ani z ni
samotné ned¢lal srandu. Ve tfidé byl dobry kolektiv a Oksi zde méla i svou skupinu
nejlepSich kamaradek. Nikdy nepocitila, Ze by se k ni nékdo choval ve tfid¢ odlisné a do
ttidy skvéle zapadla. V uceni byla priméré az lehce podprimérnd, ale diky jejimu
sluSnému chovani ji méli kantofi radi. Na konci prvniho ro¢niku délala opravné zkousky z
biologie, nebylo to z diivodu jazykové bariery, ale z nedostatku védomosti. Zkousky
zvladla a postoupila do dalsiho ro¢niku. Nyni studuje na VOS a na steni $kolu velice rada
vzpomind, se spoluzackami je stale v kontaktu a pravidelné se s nimi stykd. S rodi¢i ma

skvélé vztahy a je velkou oporou své mladsi sestie.

Dimo

Rodi¢e ziji ve spokojeném manzelstvi, dokazuje to 1 narozeni Dimova ro¢niho
bratra. Otec se piestéhoval do Ceské republiky jako prvni v roce 1996 a zacal zde
podnikat, V Rusku nemél takové piileZitosti k podnikani jak V CR. V roce 2001 se

prestéhovala do CR i matka s Dimem a za¢ala zde pracovat jako piekladatelka.

Dimo je narozen roku 1994 v Rusku, kde zacal také navstévovat 1. tfidu zakladni

$koly, nestihl dokonéit ani prvni rok a stéhoval se za otcem do CR. Zde opét nastoupil do
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1. t¥idy zakladni $koly. Jiz pred stéhovanim do Cech, ho matka zadala ugit Gesky, tudiz
nemél s nastupem na ZS Zadny problém, uéivo zvladal velice dobfe, jazyk mu nedélal
potize. Stal se nadprimérnym studentem, rodice dbali na jeho vychovu a vzdélani, doma
mél pevny rezim a musel se pravidelné ucit a ve Skole dobfe prospivat. V devaté tride
matka rozhodla, ze Dimo piijde studovat obor Asistent zubniho technika, Dimo se na tomto
rozhodnuti ptili§ nepodilel, ale nakonec byl s oborem spokojen. Ve tiid¢ ve které bylo 23
dévcat a 7 chlapci, si naSel rychle kamarady, hlavné mezi chlapci, ale ani komunikace s
dévcaty mu nedé€lala problém. Dimo mluvi perfektné Cesky a je velice piijemné povahy, ve
tfidé je oblibeny, spoluzakiim pomaha a nékteré i doucuje. Zije na internaté se tfemi
dalSimi spoluzdky. Na internat¢ ma ptatele nejen mezi spoluzaky, ale 1 mezi chlapci z
jinych 8kol. Dimo ma u pftatel respekt, je to velice dominantni chlapec a velky sportovec,
vénuje se bojovému umeéni, nikdy tohoto uméni nemusel vyuzit jinde, nez v télocvicné.
Chlapci ho respektuji a u divek ma velkou oblibu diky své milé povaze. Dimo je mluvéim
ttidy a vlidcem, pii spole¢nych tfidnich rozhodnutich, ma on posledni slovo, je pfirozenou
autoritou. U uciteld je obliben, diky své aktivit¢ v hodinach, je nadprimérny student.
Rodice opét velmi dbaji na jeho vzdélavani a vychovu, ¢asto do Skoly volaji a kontroluji
ho. V budoucnu chee studovat VS ptipadné VOS. V CR chce ziistat, ma zde mnoho piatel

a v Rusku se s nikym nestyka. V soucasné dob¢ si vyfizuje ¢eské obCanstvi.

Sebastian

Jeho rodi¢e jsou manzelé jiz fadu let. Otec se nejprve odstéhoval na par let do
Némecka, po rozpadu Sovétského svazu se vratil do Ruska a pred dvanacti lety se
odstéhoval do CR. Otec nyni pracuje v Cechach jakou vedouci pracovnik a matka zde

podnika. Sebastian méa mladsi sestru, ktera zde studuje ZS.

Sebastian je narozen roku 1993 v Némecku, zde Zil 4 mésice a vratil se s matkou
do Ruska. V Rusku studoval 8 let na ZS, Zil tam pouze s matkou. Kdyz mél nastoupit do
devaté tiidy, otec chtél, aby se rodina prestdhovala za nim do Cech. V CR nastoupil
Sebastian do 8. tfidy zékladni Skoly. Ve Skole se ucil primérmé, mél problém s ¢eskym
jazykem. V devaté tfidé se rozhodl pro obor Asistent zubniho technika, ten se bohuZzel
neotviral a tak se rozhodl jit na rok na Obchodni §kolu, kde se snazil zlepSit ceStinu. Ve
tfidé mél téméet samé sportovce, které Skola moc nezajimala, a proto se uceni nevénovali,

jak sam Sebastian fik4, ani on se Skole pfili§ nevénoval, ale i tak byl primérnym
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studentem. Ve tfidé€ byl tfidnim SaSkem a spoluzaci ho méli radi kvili jeho vtiptim, kterymi
obcas narusoval vyuku. Stale m¢l problém s ¢eskym jazykem a i s ucitelkou cestiny. Podle
Sebastiana ho ucitelka CeStiny neméla rada a ani jeho tfidu, ¢asto s nimi pry mluvila
vulgarné a nerespektovala je. V pololeti z ¢eStiny propadl a s nim putlka tfidy. Sebastian
m¢él také problém s ucitelkou na praxi, stal se totiz rebelem a neustale ucitelku provokoval
vtipy, diky kterym stoupal v oblib€ u spoluzakii. Tyto vtipy zjevné provozoval praveé kvili
tomu, aby se stal oblibenym. Ve tfidé m¢l 7 divek a 11 chlapct, mél zde také spoluzacku
Rusku NataSu, kterd stejné¢ jako on pfestoupila na obor Asistent zubniho technika. Po
odchodu z Obchodni $koly, stale udrzuje kontakt s nékterymi spoluzaky, ale pouze s
chlapci. Do 1. roéniku na SZS nastoupil Sebastian aZ v poloviné zafi, byl na dovolené v
Rusku. Natasa jiz ve tfid€ znala v§echny spoluzaky a tak s nimi Sebastiana seznamila, diky
ni se velice snadno v¢lenil do kolektivu. Ve tfidé bylo 23 chlapcti a 7 divek. Sebastian se
nejvic bavil se spoluzakem, se kterym sedél v lavici a pozdé€ji se vSemi chlapci ve tride.
Opcét zacal délat o hodinach i o prestavkach vtipy a zase se stal tfidnim Saskem. Na této
Skole jiz nebyl tak drzy, jako na Skole pfedchozi a své vtipy nepiehdnél, protoze mu na
studiu zaleZelo. Mezi spoluzéky je hodné oblibeny. U¢itelé ho maji také radi, v hodinéch je
aktivni, ob¢as vyrusuje vyuku, ale zase se vSe snazi dohnat védomostmi. Na této Skole je
prumérnym studentem. V cCeském jazyce ma stale problém, ale ma velice tolerantni
ucitelku a chodi na dou€ovani. Sebastian si rad déla legraci ze svych spoluzakl a oni mu to
opléci tim, Ze si d€laji legraci z jeho vyslovnosti, tento chlapec si ale umi udélat legraci i
sam ze sebe a proto mu to nevadi. Sebastian chce v CR jesté vystudovat VS nebo VOS a

pak se vratit zpét do Ruska, kde ma mnoho pfatel. Jeho rodi¢e chtgji zistat v CR.

Kent

Rodi¢e jsou manzelé jiz fadu let. Otec piisel do Cech pied sedmnacti lety kvili
dobré pracovni pfiilezitosti a nyni zde podnikd. Matka je v souCasné dobé na mateiské

dovolené.

Kent se narodil v Rusku v roce 1991, zde Zil 4 roky s obéma rodi¢i, pak uz jen s
matkou, protoZe se otec odstéhoval do CR. Kdyz navitévoval druhou tfidu ZS, tak se
matka odstéhovala do Cech za otcem. Chlapec ziistal v Rusku u babicky az do roku 2002,
kdy si ho rodi¢e vzali do CR. Zde nastoupil do $esté tiidy ZS. Zpocatku mél problém s

¢estinou, ale postupné vSe dohnal. Byl velice chytry na matematiku a jazyky. Protoze byl
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talentovany a umél hezky kreslit, tak se v devaté tfidé rozhodl jit na obor Asistent zubniho
technika. Nastoupil do tfidy, kde bylo 5 chlapcii a 25 divek. Ve tfid¢€ byl jediny cizinec, ale
nem¢l s tim problém, ¢esky mluvil skvéle a byl hodné empaticky, proto si zacal utvaret ve
tfid€ vztahy jako prvni, dokonce spoluzdky seznamoval mezi sebou. Spoluzaci ho méli radi
a travili s nim ¢as 1 mimo Skolu. Byl oblibeny u ucitelii matematiky a jazyki, tyto
predméty ho velice bavili a daval to svymi védomostmi jasné¢ najevo. M¢&l problém s
tfidnim ucitelem, kterého mél i na praktické vyu€ovani. Tento problém nebyl z divodu
narodnostniho, ale protoze Kent byl zpocatku rebel a mél neomluvené hodiny. Postupem
Casu se Kent uklidnil, na Skole mu zacalo zalezet a 1 vztah s tfidnim ucitelem zacal byt
lepsi. Kent se v sou¢asné dobé piipravuje na maturitu a chce zkusit studium na VS

ptipadné na VOS. Do Ruska se vratit nechce, v Cechach také nechce ziistat, po studiu by

7 ovr

Komentar:

Musim zminit, Ze jsem obezndmena s povahami téchto studentli z pohledu kantora,
protoze vSechny znam osobné, vétSina navstévuji obor Asistent zubniho technika a ja méla

tu moznost je vyucovat.

Z kazuistik vypliva, Ze téméf vSichni studenti pfisli na stfedni Skolu a méli
osvojeny cesky jazyk. Sebastian byl jediny, ktery mél mirny problém kvuli jazyku s
vyukou, ostatni studenti problém neméli. Dale se dd usuzovat, Ze jazykova bariera u téchto
studentll nehréla v zaclenéni se do kolektivu Skolni tfidy Zadnou roli. Je to jisté€ dano i tim,
Ze ceStina je rustiné velmi podobna a studenti Rusové si ji rychle osvojili. I pfesto, ze

Sebastian cestinu ovladal nejhtf, byl u spoluzakii ve velké oblibé.

Na tom jak se student dokaZe zaclenit na stfedni Skolu ma velky podil i to jaka
skupina spoluzaku se ve tfid¢ sejde a zda vytvoii dobry kolektiv. V ptipad¢ Nasti kolektiv
nebyl dobry a ona se vc€lenit nedokazala, mizeme pouze spekulovat, zda to bylo tim, Ze
byla Ruska, protoZe dle Nasti se do kolektivu nedokazalo v€lenit vice spoluzakd, ktefi byli

narodnosti ¢eské. Naopak Oksi méla dobry kolektiv a v€lenila se snadno.

Dilezitym faktorem adaptace je i to jak dokaze Clovék plisobit na druhé, zda je

pfirozenou autoritou, zda je druhym sympaticky apod. S v¢lenénim se do kolektivu nemé¢l
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problém Dimo, protoZe byl pfirozenou autoritou, Sebastian nemél problém, protoze si ho
vSichni oblibili diky jeho extrovertni povaze, Kent se v€lenil snadno diky své pratelské
povaze. Nast'a méla problém mozna proto, Ze byla introvertni povahy, ale také ji ostatni

divky mohly zavidét hezky vzhled a skvélé skolni vysledky.

Velice zajimavym aspektem, ktery zkazuistik vyplyva, ze studenti ruské
narodnosti jsou vzdy néjakym zplsobem vyraznymi osobnostmi tfidy, bud’ jsou vid¢i
osobnosti, exhibicionistou, ¢i jsou velmi temperamentni, a az na jednu vyjimku Nastu si

1ze v§imnout, Ze jsou vzdy ve velké oblibé u ostatnich spoluzaki.

Diky kazuistikdm je také patrné, ze vétSina studentl a vétSina ¢lent jejich rodin si
vytizuje Ceské obcCanstvi, protoze jsou v CR spokojeni, maji zde pratelé¢ a chtéji nasi zemi

pfijmout za svou vlast.

5.4.2 KAZUISTIKY STUDENTU VIETNAMSKE NARODNOSTI

Giang

Rodice 7iji v harmonickém manzelstvi, Giang je jediné dité, narozené v pozdnim
veéku manzell, coz je podle Giang u Vietnamcu neobvyklé. V roce 1989 se presté¢hoval
otec rodiny do Cech v ramci spoluprace CSR s Vietnamem. Dcera s matkou se piistéhovali
v roce 1993. Rodi¢e zadali v Ceské Republice podnikat jako trhovci. Rodiée se v roce 2007

vratili do Vietnamu, dcera zde zistala sama.

Giang je narozena roku 1983 ve Vietnamu, kde navstévovala 2 tiidy zakladni
Skoly. Prvni dva roky v Cechach, méla soukromého uéitele a vénovala se jen studiu
¢eského jazyka. V deviti letech nastoupila do druhé tfidy zakladni Skoly. V zacatcich méla
problémy s jazykem, vynikala vSak v matematice. AZ na konci 1. stupné zakladni Skoly
pokrocila v Ceském jazyce. Na druhém stupni ovladala ceStinu jako rodili mluvci. S
zadnym predmétem neméla problémy, pouze télesnd vychova pro ni byla ndrocna. V
devaté tiidé si podala ptfihlaSku na Obchodni akademii s rozSifenou vyukou jazyki.
Hlavnim divodem studia na této Skole bylo ptani rodict a také skvéle ovladala némecky a
anglicky jazyk, proto toho chtéla vyuzit. Tfida se skladala z 27 Z4kl, z toho zde byli 3
chlapci. Giang neméla problémy s v€lenénim se do kolektivu. VSichni spoluzaci se mezi
sebou rychle spratelili. Mnoho spoluzacek ze tfidy, zilo na internat¢ a né€které bydlely s
Giang na pokoji. Zjevné diky tomu zjistily, Ze se Giang ani v soukromém Zivoté nijak
nelis$i a mély velice dobré vztahy. Po Skole spolu travili mnoho Casu, nejen na internaté, ale

1 v restauracnich zafizenich. Ve tfid¢ panovala pratelskd atmosféra. Studentka byla jedina
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Vietnamka studujici na Skole. Mezi zaky a pedagogy byla oblibend. VSechny pfedméty
zvladala bez problémi a nepotykala se s Zadnymi osobnimi problémy. Ukoly splitovala
vCas, spoluzdkim poméhala s ucenim. Odmaturovala s vyznamenanim. V soucasnosti
studuje distan¢né vysokou $kolu. Zije s eskym piitelem. M4 mezi Cechy mnoho piatel, se
spoluzédky je stale v kontaktu. Giang se nestyka s nikym ze své komunity. Za rodici byla ve
Vietnamu v roce 2009. M4 v planu s pfitelem zalozit rodinu a nehodla se do své vlasti

vratit. Vyfizuje si také zadost o ¢eské obcanstvi.

Cuong narozen 1989

Rodice se rozvedli po deseti letech manzelstvi. Cuong je nejmladsi dité, ma starsi
sestru a star§iho bratra. Po rozvodu se matka odstéhovala s détmi do Cech. V roce 1996,
kdy se odstéhovali, bylo Cuongovi 7 let. Matka zde zacala podnikat a nyni vlastni obchod s
potravinami. Bratr se sestrou pracuji jako kuchafi v rychlém obcerstveni. Nikdo se s otcem

nestyka. V Cechach chodili vS§ichni sourozenci do kurzi Cestiny.

Thned po piijezdu do Cech, Cuong nastoupil do 1. téidy zakladni §koly. Od zacatku
mél ve §kole problémy. Cestinu se mu nechtélo ugit a délalo mu problémy rozumét. Ve
tfidé se détem stranil. S t&Zzkostmi vSak zdkladni Skolu dokon¢il a byl pfijat na stiedni
pramyslovou $kolu. Skolu si volil sam, protoZe ho bavila fyzika a chemie. Na stfedni $kolu
nema dobré vzpominky. Do kolektivu, kde bylo 30 chlapcti, nezapadl. Ve Skole nemé¢l
zadného kamarada. Spoluzaci ho povazovali za podivina. Smali se jeho vyslovnosti, méli
na néj rasistické nardzky a posmivali se jeho narodnosti. Kvili své malé a hubené postavé
byl Castym teréem posméchti. Ve Skole byla parta chlapct, ktefi ho neustale Sikanovali.
Spoluzaci ho nebranili, jen tomu piihlizeli, protoZe sami méli strach. Cuong zacal chodit za
Skolu. U ucitelt také nebyl zvlast’ oblibeny, protoze se Casto potykal s rvackami a mél
mnoho zmeSkanych hodin. Nejradéji travil cas ve své komunité, kde mél mnoho kamaradu.
Stale pfemlouval matku, aby se mohl do Vietnamu vratit. Ta vSak situaci vyieSila tim, ze
ho ve druhém ro¢niku prfemistila do jiné Skoly, kde nastoupil opét do prvniho ro¢niku.
Zacal sice do Skoly dojizdét, ale se zmeénou byl Cuong spokojen. Poprvé se dostal do
piatelského kolektivu a koneéné si nasel mezi Cechy kamarady. Zpocatku mél sice strach,
aby se neopakovalo to, co na ptedeslé skole, ale spoluzaci s nim zacali navazovat kontakt

jako prvni a i on se brzo otrkal a zacal byt ptatelsky. Ve tfidé bylo 24 chlapci a 4 divky.
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Nasel si zde dva nejlepsi kamarady, se kterymi pokracoval ve studiu na vysoké Skole.
Dobte vychazel i s dévCaty. S jednou navazal blizsi vztah, ktery po stfedni Skole ukon¢ili,
avSak zustali dobfi ptatelé. Cuong jiz na nové Skole nezazil zddnou Sikanu. Ve tfid¢é byl
oblibeny, svym spoluzakii ¢asto radil a doucoval je. Stal se nadprimérnym studentem. Se
spoluzaky ze tfidy travil ¢as 1 mimo Skolu. Spoluzaky navstévoval i doma. U jejich rodica
byl také oblibeny, diky tomu, Ze spoluzaky doucoval a mél dobré vychovani. V soucasné
dobé¢ jiz odmaturoval na priimyslové skole a pokracuje dale ve studiu na ¢eské univerzité.
Ve volném case poméha své matce s podnikanim a rad travi cas jak ve vietnamské
komunité, tak mezi ¢eskymi kamarady. Se spoluzéky z druhé stfedni Skoly se rad styka. V

Ceské republice chce ziistat, ma zde Eeskou piitelkyni.

Hung

Hung vyrtstal do svych 4 let ve Vietnamu, pak se s rodi¢i pfistéhovali do Cech.
Rodice byli vytizeni praci, proto byl Hung z velké ¢asti v péci ceské chlivy, kterou ¢asem

nazyval ,,babickou®.

Zakladni Skolu Hung vystudoval bez problémi, protoze ho ,babicka” peclivé
pfipravovala na Skolni reZim. Hung tedy komunikoval vyhradn& Cesky, jeho rodice se
doma také snazili mluvit Cesky, proto vietnamstinu zacal ovladat velmi Spatné. Po
ukonceni zakladni povinné dochazky byl piijat na vSechny Skoly, které si sam zvolil. Mohl
si vybrat, zda nastoupi na obchodni akademii nebo stfedni vefejnopravni skolu. Hung si
vybral prvni variantu. Ttida, kterou navstévoval, se skladala z 25 zakt, z toho zde bylo 7
chlapct. Jeho prospéch byl na stfedni Skole vyborny, ackoliv se uceni moc nevénoval.
Diivodem byla jeho vyborna pamét’. Na Skolni ptid€ se potykal s ¢astymi konflikty, ani ne
kvlli své narodnosti, ale spiSe kvili bojovné povaze. Oplyval vSak organiza¢nimi
schopnostmi, proto si jej ucitelé a spoluzaci velmi cenili. Byl pfitomen vSude, kde se
konali dilezité Skolni akce. Oblibeny byl také u dévcat, jak Hung tik4, zfeymé je ptitahoval
diky svému exotickému vzhledu. Na Skole mél dobré ptatele jak mezi ¢eskymi chlapci, tak
dévcaty a tuto Skolu dokoncil s vyznamenanim. Léto po ukonceni stfedni Skoly stravil
Hung se svym otcem ve Vietnamu, kde navstivil své rodné mésto. Pobyt zde ho zcela
ovlivnil. Uvédomil si, Ze nic nevi o zemi, kde se narodil. Po navratu do Cech se zadal uéit
vietnams§tinu, navazal kontakty s vietnamskymi pfateli, které poznal béhem prazdnin a

cey

zadal se stykat s krajany Zijicimi v Cechach. Mezitim se také rozhodl vystudovat vysokou
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Skolu ekonomickou. Studium vs$ak na kratkou dobu musel pferusit, protoze zacal podnikat
se svym otcem v oboru cestovniho ruchu. V soucasné dob¢ dokoncuje posledni ro¢nik na
vysoké $kole. Neustale se pohybuje mezi Vietnamem a CR. V cestovani si nasel oblibu,
aviak povazuje CR za sviij domov. Jeho nyng&j§im hlavnim zdjmem je blize seznamit

Evropany s asijskym svétem.

Anh

Anh pochézi z klasické rodiny vietnamskych pfist¢hovalcti. Otec a matka vlastni v
Cechach kamenny obchod. Anh a jeji o rok mladsi bratr se narodili v CR. Byli vychovani v
pfisnych podminkach. Kromé €estiny se doma museli ucit také vietnamsky. Rodice détem
s ¢eStinou nemohli pomoc, protoZe ji sami neovladali. Dbali vSak na to, aby se déti naucili

1 rodny jazyk.

Na zékladni Skole méla Anh zpocatku priimérny prospéch, k zavéru asi 7. ro¢niku
vSak byla premiant tfidy. V prubéhu studii si vzajemn¢ s bratrem pomadhali s u¢ivem a méli
k sobé velmi uzky vztah. Anh nebyla rozhodnuta jakou Skolu, by méla studovat, neméla
zadné¢ vyhranéné zajmy, ale byla dobrou studentkou, proto si podala pfihlaSku na
gymnazium, kam také byla piijata. Ve tfidé bylo 6 chlapcti a 15 divek. Cast studentil z jeji
tfidy zili na internatni Skole, Anh do Skoly dojizdéla, protoze chtéla bydlet doma s rodici.
Studentka je velky introvert a jak sama fika, t¢Zko navazuje nové vztahy a s tim méla
problém i na stfedni Skole. Ucitelé se snazili o jeji zaclenéni, ale vzdy s netspéchem.
Studenti se ji obCas posmivali, ale Anh to pfili§ nevnimala. Mezi spoluzdky méla 3 az 4
kamaradky, ale mimo Skolu se s nimi nestykala. I ptfesto, ze se do kolektivu nezaclenila,
dokongila tuto $kolu usp&iné. Po $kole pracuje jako servirka v asijském bistru. Mezi Cechy
ma pouze nékolik blizkych ptatel, jinak se pohybuje spiSe ve vietnamské komunité. Ma
vietnamského piitele, s kterym planuje budoucnost. Chee zistat Zit v CR, protoZe si mysli,
7ze zde ma lepsi podminky k Ziti, neZ by méla ve Vietnamu. Zvazuje, Ze si dalkovée

vystuduje vysokou V.
Komentar:

Z kazuistik jasné vyplyva, Ze stejné jako rusti studenti, tak ani vietnamsti studenti

nemaji Zadny problém s jazykovou barierou pii pfestupu na stiedni Skolu. Jiz pted vstupem
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na stfedni Skolu piln¢ studuji Cesky jazyk a na stfedni Skole jazyk ovladaji jako rodili

mluvdi.

Studenti Vietnamci jsou ve vétSiné ptipadli premianty tfidy a takzvanymi tahouny,
ktefi ostatnim pomahaji ve studiu. Je to zjevné déno jejich vychovou a kulturou, jsou

vedeni ke slusnosti, ucté k druhym a predevsim ke vzdélani.

Problémy s adaptaci maji studenti pouze v nékterych ptipadech, kdy se jako
napiiklad u Cuonga seSel ve tiid€ Spatny kolektiv, ktery ho vy¢€lenil. Jak je, ale patrné tak
ve druhé tiid&, kam Cuong nastoupil, bylo jiz vie s jeho zaélenénim v poradku. Spatna
adaptace 1 pres veskerou pomoc ucitelii, probihala u Anh, to bylo pfedevs§im zaptic¢inéno

jeji introvertni povahou.

Vietnamsti studenti povazuji CR za svou vlast, libi se jim zde, chtéji zde zlstat a ve
vétsSin€ pripadil si vyfizuji Ceské obcanstvi. Stale u nich pretrvava velké citové pouto

k Vietnamu a to i pies to, Ze se narodili V CR.

5.4.3 ROZHOVOR S MGR. HANOU SVEJSTILOVOU

Pani feditelka byla sezndmena s ndzvem, obsahem a cilem této bakalaiské prace.
Byla pozadana, aby vypravéla o studentech cizincich, kteti studuji na jeji Skole a aby se
v rozhovoru vénovala hlavné jejich zaclenovani do Skoly, kolektivu a souvisejicim
faktorim s timto tématem. Otézky pani Mgr. Svejstilové kladeny nebyli, cely rozhovor

probihal jako spontdnni vypravéni a byl zaznamenan jako doslovny piepis.

,,Na nasi skole prijimame studenty cizince, uplné stejnym zpiisobem jako studenty
Ceské narodnosti a vsak podle §20 Skolského zdkona cislo 561/2004 je u cizincii mozné
soucast prijimaci zkousky Cesky jazyk vypustit. Na nasi skole v soucasnosti studuje zhruba
5% studentu cizincu, prevazné vietnamské a ruské narodnosti. Co se tyce adaptace na
skole, kde jsou prevazné tedy cesti studenti, tak u téchto narodnosti nevidim zadny rozdil
pri adaptaci, mam vSak zkuSenost, Ze vietnamsti a rusti studenti jsou vétsinou nejlepsimi
studenty ve tride. Paradoxné vyhravaji Cestinarské olympiady, mivaji nejlepsi SCIO testy a
podobné. Za dobu dvanacti let co pusobim na této skole, at’ uz jako ucitelka ci reditelka,
jsem se setkala dvakrat s problémem, co se tyce jazykové bariéery. Jednou to byl student
z Dagestdanu, byl v CR pouze dva roky, mél tedy horsi znalost cestiny, kterou se ale doucil,
a Skolu po ctyrech letech uspésné dokoncil. Ve druhém pripadé to byla studentka z Ruska,
ta bohuzel cestinu neovladala viibec, ale dohodla jsem se s ni, Ze rok bude studovat cestinu

a pak teprve zkusi jit k prijimacimu rizeni. Slecna se jazyk doucila a na Skolu se skutecnée
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dostala. Podle mého ndzoru se na stredni Skolu odvazi jit pouze dité, které cCesky rozumi a
pokud ma néjaké nedostatky, vétsinou tyto deti mivaji soukromého ucitele. V cem jsou
trochu rozdilni, tedy v pozitivnim slova smyslu tak v tom Ze studenti cizinci maji snahu
studovat, jsou ukaznéni, je videt Ze jsou asi z té rodiny pripravovani na to, Ze vzdelani ma
hodnotu, uvedomuji si to vic, nez nase deti. A rekla bych, Ze vietnamsti studenti jsou jeste o
stupen vySe nez ostatni, kuprikladu ted’ ve ctvrtém lyceu je jedina studentka co ma samé
Jjednicky a je to Vietnamka. Za tu dobu co jsem tady, se mi nikdy nestalo, Ze bych posilala
neprospech vietnamskemu ditéti, ruskym a ceskym détem obcas neprospéch posilam.
Vietnamské déti jsou opravdu jedny z nejchytrejsich, nejsikovnéejsich, maji uctu k starsim,
hodné si je chvali i na praxich v nemocnici, mam je opravdu rada. Komunikace s jejich
rodici je trochu jind nez s rodici ceskych studentii. Od oka bych mohla vict, ze asi 80%
rodicii neumi cesky. Pokud komunikuji s rodici Rusy, tak mam tu vyhodu, Ze umim jejich
jazyk a domluvime se. Rodice Vietnamci umi cCesky vétsinou par slov, vétsinou nam pri
komunikaci déla jejich dité tlumocnika. Kdyz mluvim o studentech vietnamské narodnosti,
méla bych jesté zminit, Ze mam pocit, Ze rozdil mezi Rusy a Vietnamci vidim hlavné v tom,
Ze studenti z Vietnamu se nas vice snazi seznamit se svoji kulturou. Ruské deéti tuto potiebu
nemaji, jsou bud z bohatych rodin a Karlovy Vary berou za svoje, mozna se az mirné
vytahuji nebo naopak splyvaji s davem. Vietnamske déti maji hodné casto potiebu ukdzat,
jak ziji. Napriklad tady mdame slecnu, ktera pravée maturuje a ta opakované nabizela
Viethamsky den, kdy wvarila jidlo, pustila jejich hudbu, vypravéla o Vietnamu, o jejich
zvycich apod., pravé proto bych rekla, zZe takovou tu narodni hrdost maji Vietnamci veétsi.
Nebo jedna slecna Vietnamka méla moc hezkou praci o chemickych bojovych prostiedcich,
které se pouzivali ve Vietnamu, dokdzala o tom ve svych osmnacti letech tak vypravet, ze
mé to uplné vzalo za srdce a docela jsem si i diky ni rozsirila védomosti. Tato slecna je sice
v CR od narozeni, ale v té praci bylo vidét, jak ma k Vietnamu blizko, vzpomindm si, jak
méla slzy v ocich, kdyz o tom vsem vypravela. Jeste bych rekla, Ze co je mozZna takové
specifikum zdravotnické Skoly, tak Ze sem chodi hodné studovat déti, které jsou jinak
sexudlne orientované, nikdy jsem se nesetkala s tim, zZe by je nékdo perzekuoval, nebo jim
ublizoval, ¢i Sikanoval a to se nikdy nestalo ani v pripadé studentu cizincii. Naopak bych
rekla, Ze studenti cizinci jsou takovy tahouni tridy, kolikrat jsou i viidcimi osobnostmi tridy.
Rekla bych, Ze to, ze mame tak piatelské a tolerantni déti je i hodné zapricinéno tim, Ze se
zde hodné uci o psychologii, o tom jak komunikovat s pacientem a nasi studenti tim padem

dokazou premyslet o tom, co délaji. Zkratka jsem zde nikdy nezaznamenala néjakeé
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rasistické narazky nebo celkové usklibani se ostatnim. Obcas se i zde stane, Ze si néktera
devcata takzvané vjedou do vlasi, ale ne z narodnostnich dirvodu. Dokonce nam zde na
skole pusobi i ucitel latinar, ktery je knéz a vede zde krouzek nabozZenstvi. Ten se oteviené
se studenty bavi a rozebird nejruznéjsi nabozenstvi a vysvetluje jim priciny konflikti, ty
deti co toto zajima, si vse srovnaji v hlave a ty které to nezajima, ty zas nemaji ditvod se
jim smat. Tudiz bych rekla, Ze ani z ditvodu jiné viry, zde na Skole nemaji studenti Zadné
konflikty ¢i problémy. Posledni véc co bych mohla ¥ict, je Ze pokud by to studenti cizinci
potrebovali, snazili bychom se, vyjit jim maximalné vstiic, ale oni opravdu se zaclenenim
na nasi Skole Zadny probléem nemaji a ze zkuSenosti z nasi skoly si myslim, zZe zaclenéni
studenta cizince do kolektivu trva a probihd uplné stejné jako u studentu Ceske

6

narodnosti.
Komentar:

Z rozhovoru pani feditelky jasné vyplyva, zZe studenti cizinci pfi adaptaci na stfedni
Skolu, nemaji v podstaté zadny problém s jazykovou barierou, coz se potvrdilo 1
v kazuistikach. Jsou jiz natolik dobfe jazykove vybaveni, nebo se jazyk opravdu rychle a

kvalitn€ douci.

Déle co je specifické pro studenty Rusy, jsou jejich dominantni povahy a to, Ze se
dokazou bez problému ve tfidnim kolektivu prosadit a byvaji vidci tfidy.
studijnimi vysledky. Velice specifické pro né je, Ze cht&ji byt soucasti CR, ale i piesto maji
vztah ke své vlasti Vietnamu a snaZi se o piibliZeni jejich kultury i nam Cechiim. Dale jsou
tolerantni, pratelsti a do kolektivu se velice rychle adaptuji.

Jak pani feditelka tfekla, Skola by se snazila studentim pii jejich adaptaci vyjit

vstiic, ale oni zddnou pomoc nechtéji a zjevné ani nepotiebuji.
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ZAVER
Cilem této prace je v teoretické Casti zpracovat rizné faktory, které mohou
ovlivitovat adaptacni proces u studentil cizincli na stfednich Skolach, dale pak vysvétlit, co
to adaptacni proces je a jakym zpusobem se cizinci mohou adaptovat. S pfechodem na
sttedni Skolu souvisi i1 adolescence, ktera je zde taktéZ zpracovana a je poukéazano, co
vSechno miize studentim pomoci ¢i naopak ubliZit v adolescentnim véku pfi adaptaci na
sttedni Skole. Nedilnou soucésti prace o cizincich je i1 nastinéni povah a kultury dvou

narodu, kterym se tato prace vénuje a to Rusiim a Vietnamctm.

Cilem praktické casti je zpracovani kazuistik studentii cizincl a diky tomu zjistit,
co je specifické v jejich adaptacnim procesu a to zvlast' u Rust a zvIast’ u Vietnamcii. Aby
na vysledky nebylo hledéno pouze z pohledu studenttl, je zde zpracovan rozhovor s pani
teditelkou, ktera zde popisuje, jak vidi specifika adaptacniho procesu ona, a co si mysli, ze

je pro ktery narod typické.

Za prakticky pfinos prace lze povazovat zjiSténd fakta, kterd se potvrdila jak
z pohledu studentil cizinci, tak z pohledu pani feditelky, pfedevsim to, Ze na stfedni Skole

v podstaté nehraje Zadnou roli jazykova bariera.
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RESUME

Prace se d¢li na ¢ast teoretickou a ¢ast praktickou. Teoreticka Cast se zprvu zabyva
ruznymi faktory, které mohou ovlivnit zaclenovani minority mezi majoritu. Déle pak se
vénuje samotné adaptaci a riznym moznostem a zplsobum zaclenéni. V praci nebylo
opomenuto ani to, Ze s adaptaci studentli cizincl uzce souvisi 1 adolescence a jejich
ptechod na stfedni Skolu v tomto pon¢kud kritickém obdobi. Posledni kapitola teoretické
¢asti se vénuje cizinciim ruské a vietnamské narodnosti a snazi se pfibliZit jejich narodni

identitu a piipadné zvyky.

Prakticka ¢ast se vénuje kazuistikdm jednotlivych studentii cizinct jak ruské tak
vietnamské narodnosti, které jsou nasledné shrnuty a vyhodnoceny v komentafi. Déale pak
je zde obsaZen autenticky rozhovor s pani feditelkou Mgr. Hanou Svejstilovou, ktera

vypravi o zkusenostech se studenty cizinci na SZS a VOSZ v Karlovych Varech.

Resumé

This document consists of two parts — theoretical and practical. Theoretical part has
these four segments: Firstly, it’s focused on the influence of integration a national minority
into a majority. Secondly, it’s focused on the adaptation process and different options or
ways of the integration into a majority. Thirdly, it’s taken into consideration that the
maturing of students and their transition to high school is closely related to their adaptation
process in this somewhat critical time of their life. Lastly, it’s focused on foreigners from

Russia and Vietnam and on describing to their national identity and cultural habits.

Practical part is about case history of single Russian or Vietnamese foreign
students and its subsequent summary and evaluation. There’s also attached and authentic
interview with the head teacher Mrs. Mgr. Hana Svejstilova talking about her experiences

with foreign students at SZS and VOSZ in Carlsbad.
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= Socialisticka republika Vietnam
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Mapa rozlohy CR, Ruska a Vietnamu, v&etn& poctu obyvatel
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